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Petite ville, Bethléem
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1 Pe - ti -te vil-le, Beth-1€ - em, tu dors tran - quil-le - ment

2 Car Jé-sus de Ma - rie est né, et tan-dis que tout dort,

3 Ah! qu’il fut don-né sim - ple-ment ce pré - sent mer-veil-leux!
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Sur ton som-meil, I'é - toi - le d’or se leve au fir - ma - ment.
Les an-ges la-haut as - sem - blés chan-tent leurs doux ac - cords.
Ain - si Dieu bé - nit les hu-mains en leur ou - vrantles cieux.
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Sa lu-miere € - ter - nel - le nous ap-por-te la  joie.
Pro-cla - mez sa nais - san-ce, € - toi-les du ma - tin!
Nul n'en-tend sa ve - nu - e dans ce mon-de pé - cheur.
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Oui, la ré-ponse 2 nos ap-pels, ce soir se trouve en  toi
Ap - por-tant la paix et I'a-mour, voi - ci I’En-fant di - vin.
Mais Jé - sus en-tre, bien-ve - nu, dans les plus hum-bles cceurs.
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Texte : Phillips Brooks, 1835-1893; trad. inconnu SAINT LOUIS
Mélodie : Lewis H. Redner, 1831-1908; harmonisation : Service Book and Hymnal, 1958, rév. 1414 13 14

Texte et musique : domaine public

Le 2,1-15; Le 1,68-75; Ep 3,16-19; Mi 5,1

O nuit de paix, sainte nuit
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Texte et musique : domaine public
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1 QO nuit de  paix, sain - te nuit! Dans le ciel
2 Q nuit de foi, sain - te nuit! Les ber - gers
30 nuit da - mour, sain - te  nuit! Dans I’é - table,
4 O nuit des - poir, sain - te nuit! L’es - pé - rance
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I’as - tre  luit; Dans les champs tout re - pose en  paix.
sont ins - truits: Con - fi - ants dans la VOIX des cieux,
au - cun bruit; Sur la paille est cou - ché ’En - fant
a re - lui: Le Sau - veur de la terre est né;
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Mais sou - dain, dans Iair pur et frais, Le bril-
Ils s’en  vont a - do - rer leur Dieu; Et Jé -
Que la  Vierge en - dort en chan - tant; 11 re -
C’est a nous que Dieu I’'a don - né. Cé - 1é-
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lant cheeur des an - ges, Aux ber - gers ap - pa - rait.
sus en é - chan - ge, Leur sou - rit ra - di - eux.
pose en ses lan - ges, Son J¢ - sus ra-vis - sant.
brons ses lou - an - ges: Gloire au Verbe In-car - né!
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Texte : Franz Joseph Mohr, 1792-1848; trad. et adapté par Armand Bail, s.d. STILLE NACHT
Mélodie : Franz Xavier Gruber, 1787-1863; harmonisation : traditionnel 76 88 6f 6

Le 2,7-16; Col 1,13
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334 Dans cette étable 3 AbL e vous aime.

Vous vous cachez en vain,
Beauté supréme

p s — — : ; . Jésus, Enfant divin!
Gh L= B . Vous dtes 4

65— e j | j > - ous étes a mes yeux

D) v @ - d i i s Le puissant Roi des cieux,

1 Dans cette € - ta-ble, Que Jé-sus est char-mant! Qu’il est ai - Le Fils de Dieu lui-méme
2 Que sa puis-san-ce Pa - ralt bien en ce jour, Mal - gré I’en - Descendu dans ces lieux :

3 Tou - chant mys - t¢ - re! J& - sus, souf-frant pour nous, D’un Dieu sé -
4

ye . ) s : . Ah! Je vous aime.
S’il  est sen - si-ble, Ce n’estqu’a nos mal-heurs, Le froid pé -
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ma - ble, Dgtns son— a ba1.s S,e ment.' Que dat - traits a la 1 En-tre le beceuf et 1I'4-ne gris Dort, dort, dort le pe - tit
fan - ce Ou le ré- duit I'a - mour! lLe mon - de ra- che- . .
N . 2 En-tre les deux bras de Ma-rie Dort, dort, dort le Fruit de
ve -re A - pai-se le cour - roux. Du tes - fa-ment nou - 3 En-tre les pas-tou-reaux jo - lis Dort, dort, dort le pe - tit
ni - ble Ne cau - se point ses pleurs. Mon coeur & tant d’at - 4 En ce_  beau jour so- jen-nel Dort dort, dort Em-ma - nu -
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fois! Tous les pa-lais des rois N’ontrien de com-pa - Fils. Mille an - ges di - vins, Mil - le  s€ - ra - phins
té, Et tout l'en-fer domp - té§, Font voir qu’a sa nais - Vie. Mille an - ges di - vins, Mil - le s€ - ra - phins
veau i est le doux A - gneau; II doit sau - ver la Fils. Mille an - ges di - vins, Mil - le s€ - ra - phins
traits, A de si doux bien - faits, A ce charme in - vin - el. Mille an - ges di - vins, Mil -le s€ - ra - phins
. o al o o | J | |
bt ble—| ; — ; e = —3— F—— —e ——T1 - —o——
7" e | e — 25 2 | = —
I y [ I I |
0 | L — N e e — q
= 1 + | & a0 N | | . | | | N |
o> = — 4—,‘—}—# 4' ! B ————Fo—H -y 1 j e — — n |
AN3Y ’) I & I . l' ﬁ <
eJ < ! o o . r/ ’ (S f‘
ra-ble Aux beau-tés que je vois Dans cette & - ta - ble. Vo -lent a Pen -tour De ce grand Dieu da - mour
san-ce Rien n'est si re-dou - ¢ Que sa puis-san - ce. xo - %ent a i’en - tour Be ce grang B;eu ga - mour.
ter-re Por - tant no - tre far-deau: Tou - chant mys-t - re. 0-lent a len-tour De ce gran leu da - mour
ci-ble Doit cé - der dé - sor - mais, S’il est sen-si - ble. Vo -lent a Ten - tour De ce grand Dieu d'a - mour.
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Texte : frangais, XVIIE siecle DANS CETTE ETABLE Texte : francais, X111° siecle ENTRE LE BEUF
Musique : air frangais 416 416 66 6f6 4f Musique : air frangais 87 5556

Texte et musique : domaine public Lc2,7; Ph2,6-11 Texte et musique : domaine public Lc2,4-16
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Les anges dans nos campagnes
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1 Les an - ges dans nos cam - pa - gnes  Ont en - ton -
2 Ber - gers, pour qui cet - te f&-t? Quel est ['ob-
3 Cher - chons tous I’heu - reux vil - la - ge Qui I'a wvu
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né Phym - ne des cieux, Et I'é - cho de
jet de tous ces chants? Quel vain - queur, quel -
nal - tre S(ﬁs ses  toits; Of - frons - lui le
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nos mon - ta - gnes Re - dit ce chant mé - i - eux.
le con-qué -te MéE-ri-te ces cris tr1 - om - phants?
tendre hom - ma - ge Et de nos cceurs et nos  voix.
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En latin, « Gloria in excelsis Deo » signifie « Gloire a Dieu au plus haut des cieux » (Luc 2,14).
Texte : frangais GLORIA

Mélodie : air francais; harmonisation : Edward S. Barnes, 1887-1958, rév.

Texte et musique : domaine public

718 7£8 et refrain

Le 2,7-20
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341 Nouvelle agréable

A Refrain | A | L Refrain
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. c frir vos cceurs, Ai - mez cet En-fant tout ai - ma - ble.
- - - - - - 1 >
Nou - vellea-gré - a - ble, Un Sau - veur en - fant nous est né! tan Sen - fuit De - vant cet En-fant a - do - ra- ble.
_ _ - W T N — qu’au-jour - d’hui Il tend u - ne main se - cou - ra - ble.
. ] | . [ |

£ F' F I;P’ F I F - I F —] et trem - blant Vous rend le Trés-Haut fa - vo - ra - ble.
lons d’a - mour, Pour plaire au vain-queur ad - mi - ra - ble.
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C’est dans u-ne € - table Qu’il nous est don - né.
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1 Dans cet - te  nuit le Christ est né, C’est pour nous
2 Sa - tan re - t¢ - mnait dans les fers Les peu - ples
3 Chré - tiens, ac - cou - rez a I’en - vi Vers I’En - fant-
4 Peu - ples, en - tou - rez son ber - ceau Voy - ez ce
5 Hon - neur mil - le fois a Jé - sus! Le monde et
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qu’il s’est in - car - né; Ve - nez, pas - teurs, Of -
de tout 'u - ni - vers, Mais cet - te  nuit Sa_ -
Dieu, le ceeur ra - Vi, A - lez a lui, Puis -
mi - ra - cle nou- veau: Un tendre En - fant Faible
Sa - tan sont vain - cus. A no - tre tour, Brid -
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Texte : frangais, XI1X® siecle NOUVELLE AGREABLE
Musique : Jean-Georges Nigeli, 1768-1836 88 44 8f et refrain

Texte et musique : domaine public Le 2,7-20
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344 Ecoutez le chant des anges

Refrain
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- cou - tez le chant des an-ges: Gloire au di - vin En - fant Roi, E - cou-tez le chant du ciel, Jé - sus nait en Is-ra- &L
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2 O Christ que le ciel ré-ve-re, E - ter-nel - le - ment bé - ni,
3 Sa

-lut, Prin-ce de jus-ti-ce! Sa - lut, Prin - ce de la paix! #—# ﬁ 2 . . . o £ h
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Ap-por-tez - lui vos lou- an-ges, Vos hom-ma - ges, vo-tre foi.
Te voi - ci qui viens sur ter-re, D'u-ne vier - ge tu na-quis.
Te ser-vir est mon dé -1li-ce Tu me bé - nis & ja- mais.
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Le - vez-vous gai-ment, 6 fre - res, Au - jour-d’hui nait la lu- mie - re,
Toi qui nais par - mi les hom-mes, Pour tes fré -res tu te don-nes,
Tu re-non-cas a la gloi - re, Mais nous chan-tons ta vic-toi - re,
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A - vec les cieux pro - cla-mez, A Beth - Ié - em Christ est né,
Et vers nous des -cends du ciel, Jé - sus, notre Em-ma - nu - el.
Car tu as vain - cu la mort Et tu chan - ges no - tre sort.
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Texte : Charles Wesley, 1707-1788; trad. Violette du Pasquier, v. 1951 MENDELSSOHN
Mélodie : Felix Mendelssohn, 1809-1847; harmonisation : William H. Cummings, 1831-1915 7£7 77 7€7f 77 et refrain

Texte et musique : domaine public Le 2,13-14; Rm 5,10-11; Jn 1,1.14; 11,26; Es 9,5
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A Christ, gloire sans cesse

Astre brillant qui
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répands sur la terre 358
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1A Christ, gloi - re sans ces - se! C’est ’Oint de I'E - ter - nel.
21 vient com - me la plui - e Quand les prés sont fau - chés.
3 Voi - ci! rois I’ho - no - rent, Of - frant I'or et 1’en -cens.
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Tout est vive al - 1€ - gre - sse De - vant Em-ma - nu - el
L’es - pé€-rance et la vi e Fleu - ris - sent sous ses pieds.
Tous les peu-ples I'a - do - rent A - vec lou-ange et chants
o
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11 vient bri - ser les chal - nes, A ja - mais do - mi - ner
La paix, par les mon - ta - gnes De - vant Iui se ré - pand.
QOui, son tre do - mi ne Les o - ¢é - ans loin -tains.
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Et, met-tant fin aux pei-nes, En jus-ti - ce ré - gner.
Sur les vas-tes cam - pa-gnes La jus-ti - ce s’¢ - tend.
Le monde en - tier s’in - cli - ne. Son em- pire est sans  fin.
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Texte : James Montgomery, 1711-1854; trad. inconnu
Mélodie : Leonhart Schroter, v. 1532-v. 1601.; harmonisation : The Lutheran Hymnal, 1941

Texte et musique : domaine public

FREUT EUCH, IHR LIEBEN
6f6 6f6 D

Ps 72,1-17; 2§ 7,12; Ac 10,38; Psaume 2
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1 As tre bril - lant qui ré - pands sur la ter - re
2 Dans son ber - ceau la ro - sée é - tin - cel - le,
3 Don ne - rons - nous en of - fran - de sa - cré - e
4 Les dons les plus pré - ¢ci - eux de 1la ter - re
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Un vift € - clat qui  di - 1l - ge  nos pas,
Jé sus re - pose au - pres des a - ni - maux,
Par fums d’E - dom ou per - les de la mer,
N’ob - tien-dront pas sa grice et ses fa - veurs:
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A o - ri - ent nos sen - tiers tu € - clai - res:
Les an - ges lou - ent I’En - fant qui som - meil - le
Joy - aux sans prix ou la myrrhe em-bau - mé - e,
Des pau-vres gens Dieu bé - nit la mi - s¢ - re
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Car un Sau - veur nous est né i - ci - bas.
Et qui dé - ja sur  lui prend tous nos  maux.
Or pré - ci - eux, tré - sors de 'u - ni - vers?
Et ce qu’il veut, c’est le don de nos ceeurs.
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Texte et musique : domaine public

Texte : Reginald Heber, 1783-1826; trad. Flossette du Pasquier, née en 1922
Meélodie : James P. Harding, 1850-1911, adapt.; harmonisation : Service Book and Hymnal, 1958

MORNING STAR
10f 10 10f 10

Mt 2,1-11; Ps 51,19
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371 Seigneur Jésus, tes blessures

O . | | | A | | |

o | | I | | | > 4 T T T T
' ! 4:1 y <A | T i |
g i j ey e ! j j ! j g H

¥ @ J 9 - <

1 Sei - gneur Jé -sus, tes bles - su-res, Tes tour-ments, ta cri - me Dont tu de - vins la vic -t - me.

2 Par le sou-ve - nir fi - de - le De ta sa - lu - di - te Ta souf - france et son mé -ri - te.

3 Aus - si - t6t que dans mon 4 - me Pour le monde et pli - ce, BEt per - sis - ter dans le vi - ce?

4 Lors - que je me ¢ - fu - gi - e Dans ton sein, 0 quil - le Re - po - se dans cet a - si - le.
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o g —* f o v“—‘—r—”;‘:z—‘—‘—‘— Ni les maux les plus pressants
croix, ta mort Dans mes pei-nes les plus du - res Peu - vent Ni I"horreur de I’agonie
tai - re mort Je  puis de la chair re - bel - le Domp-ter Ne pourront troubler mes sens.
ses ap - pits S’al - lume une im - pu - re flam - me, A - vec Ta mort, 6 divin Jésus,
mon Sau - veur, Tu me fais part de ta vi - e Et tu

A mis au rang des élus

Ly Ceux dont I’espoir dans ce monde
] ] Sur ta passion se fonde.
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a - dou - cir mon sort; Quand je rap - pelle a mon ceeur
le fou - gueux ef - fort; Je re - nonce aux vains plai - sirs,
soin  je la com - bats Par la mé - di - ta - ti - on
ra - ni - mes mon ceur. A - lors, sans crain - dre ’ef - fort
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Ta souf - fran - ce, ta dou-leur, Jai de l’hor-reur pour le
Je tim-mo -le mes dé - sirs Des qu'a-vec foi je mé -
De ta sain - te pas - si - on; Qui pour - rait voir ton sup -
De l'en - fer et de la mort, Mon ame heu-reuse et tran -
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Texte : Johann Heermann, 1585-1647; trad. Cantiques spirituels, Strasbourg, 1758 DER AM KREUZ
Mélodie : Johann Balthasar Konig, 1691-1758; harmonisation : The Lutheran Hymnal, 1941 €7 767 77 767

Texte et musique : domaine public Es 53,4-5; 1 P 2,24; 1 Co 10,13; 2 Co 1,3-7; Hé 12,2; Hé 6,19-20
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Sous ton voile d’ignominie
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1 Sous ton voi - le di-gno-mi-ni - e, Sous ta cou -
2 Ja - mais dans la sain - te Iu - mie¢ - re, Ja - mais dans
3 Ton sup-plice au - jour-d’hui con-som - me Cet - te gran-
4 11 est a - mour, il est Dieu mé - me, Le Dieu par
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ron - ne de dou - leur, N’at- tends pas que je te
le re - pos du cie, D’un plus cé - les - te ca -
deur née au saint lieu, Et 'op - pro - bre du Fils
qui Dieu nous bé - nit, Le Dieu qu'on voit, le Dieu

¥ .bb s ;

K

q
LI

N®

g

- —

fH |
= P == |
ANIV4 1 | 1
B 3 3 s 3 2
re - ni - e Chef au - gus - te de mon Sau - veur!
rac - t&¢ - re Ne bril - la ton front im - mor - tel;
de T'hom - me Est la= gloi - re du Fils de Dieu.
qu’on ai - me, Dien par qui 'homme a Dieu s’u - nit
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Mon ceil, sous le san - glant nu -ag - e Qui me dé -
Au s€ - jour de la. beau - t6 mé - me, Ja - mais ta
«Je suis a- mour,» a dit le Pe - re; Et, quit- tant
Ou donc est la gloi - re su-bli - me Plu- tdt qu'en
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Texte : Alexandre Vinet, 1791-1847

Mélodie : attr. Martin Luther, 1483-1546; harmonisation : The Lutheran Hymnal, 1941, rév.

Texte et musique : domaine public

VATER UNSER, rév.
8£8 8f8 D

Ph25-11; Jn 3,16

LES CANTIQUES DU DOMAINE PUBLIC

5 L’amour est la grandeur supréme,
L’amour est la gloire du ciel,
L’amour est le vrai diademe
Du Tres-Haut et d’Emmanuel.
Loin de moi, vision grossiere
De grandeur et de dignité!
Comme au ciel, il n’est sur la terre
Rien de grand que la charité!
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ro - be ta beau - té, A re - trou - vé de ton
beau - té ne je - ta Tant de ray - ons qu’au jour
le di - vin sé - jour, J¢ - sus - Christ vint dire a
ce ter - ri - ble lieu Ot mon Dieu se fait ma
| |
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vi - sa - ge¢ Lin - ef - fa - ca - ble ma - jes - té
su - pre¢ - me Ou tu mou - rus sur Gol - go - tha.
la ter - re: «lJe suis son Fils, je suis a - mour. »
vic - ti - me, Ou je trouve un frere en mon Dieu?
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6 Amour céleste, je t’adore!
Mon esprit a vu ta grandeur;
11 te connait; mon cceur t’ignore;
Viens remplir, viens changer mon cceur.
Clarté, joie et gloire de I’ame,
Paradis qu’on porte en tout lieu,
Viens dans ce coeur qui te réclame
Fleurir sous le regard de Dieu!
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377 Sacrifice expiatoire

I 9 f f T i ' T T -y ]
g I — il = il I
& | I 1 " & 1 I | I ]
o - ! ! - ! ! !
1 Sa - cri - fi - ce ex - pia - toi - re, Tré - pas qui fait
2E - tale a mes yeux ta pom - pe Et ton faste, O
3 C’est ton nom que je ré - cla - me, O Jé - sus qui
4 0 toi qui don - nas ta vi - e Pour me sau - ver
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mon  bon-heur, En toi je met - trai ma gloi-re, La croix
mon - de vain; Jai pour ton € - clat qui trom-pe Un juste
meurs pour moi; Re - garde en pi - ti€é mon 4 - me Et viens
du pé - ché, Fais, Sei-gneur, je t'en sup - pli - e, Que, du
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S ! - Cette page blanche représente un cantique de
de mon RE€-demp-teur, Son a - me¢ - re pas - Si - on « 14 : - {11 N £
et pro - found dé - dain; Mais la croix du  Ré€ - demp - teur L_lturg’les et cantiques luthériens protege par des
cal - mer mon ef - froi. Dis - lui que tous ses pé - chés droits d’ auteur.
mon - de dé - ta - ché, Je te con - sa - Cre mon Ceeur,
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Font que dans l’af - flic-ti - on, Loin de suc - com - ber, mon
Fait mon su - pré - me bon-heur, Et j'en  ché - ris la mé-
A ta croix sont at - ta - chés, Que ta mort, qui les ex-
Et qu’ain - si, di - vin Sau-veur, J'é - prouve en - fin de ta
I 9 T T > T f |
Hey 4 ——w» i  — — i & 7 H
LX) &% & | I | 1 | 1 I | i |
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a - me D’un feu tout di - wvin s’en - flam - me.
moi - re Comme un ga - ge de ma gloi - re.
pi - e, De - vant Dieu me jus -t - fi - e
grd - ce La puis - sance et I'ef - fi - ca - ce.

Harmonisation au 371

Texte : Gottfried Simonis, s.d.; trad. Cantiques spirituels, Strasbourg, 1758
Mélodie : Johann Balthasar Konig, 1691-1758

Texte et mélodie : domaine public

DER AM KREUZ
767 767 77 767

Ga 6,14
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379 Agneau, Victime pure Rédempteur adorable 38l
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1 Ré - demp-teur a - do - ra- ble, Sur la croix at - ta - ché,
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% 2 - gg:gﬁ’ Xig - g B QZ pE - ;g’ gﬁ; %g ggii ;ﬁ'ﬁg - ig - g’ 2 «A -ban-don-né du Pe-re, Dans mon & - me trou - blé,
3 A gneau’ Vie - ti - me pu e, Sur la oroix im - mo 16 y 3 «Le sang de mes bles-su-res, Ma «cou-ron-ne de Roi,
g > p ’ > 4 Ton a-mour me ré - cla-me; Me voi - ci, cher Sau-veur!
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D’oli-tra - ges ac-ca - blé - e, Tu souf-fres sans mur - mu - re. Trai - t comme un cou - pa - ble, Bri - s¢ pourmon pé - ch/e,
D’ou-tra - ges ac -ca - blé - e, Tu souf-fres sans mur - mu - re. Bu - vant la coupe a - me -re Pour ton 1 - m-qul-te
D’ou-tra - ges ac-ca - blé - e, Tu souf-fres sans mur - mu - re. Tou - tes ces meur-tris - su - res, Com-prends-le, c’est pour toi!
Prends mon corps et mon 4 - me Pour prix de ta dou-leur.
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Tu por-tes no-tre pei - mne, Tu bri-ses no-tre chal - ne. Ton an - gois - se su - pré - me, Ta  dou - leur, ton tour - ment,
Tu por-tes no-tre pei - mne, Tu bri-ses no-tre chal - ne. De  I'é - ter - nel - le flam-me, Mon a - mour te sau - va,
Tu por-tes no-tre pei - ne, Tu bri-ses no-tre chal - ne. Jai  su - bi  ta souf-fran - ce, Jai por - t¢ ta lan - gueur,
/‘\. | | /~_| Oui, mon 4 - me ra - vi - ¢ Dé - sor - mais ne veut plus
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Q Sei - gneur  Jé - sus,  fais - nous gré - ce! Me di - sent: « Vois, je ai - me, Jai pris ton cha - ti - ment. »
O Sei - gneur  Jé - sus,  fais - nous grd - ce! Je mou - rus  pour ton 4 - me, Pé - cheur, & Gol-go - tha! »
Don - ne - nous ta  palx  par ta  gra - ce! Con - temple en as - su-ran - ce Ton grand Li - bé - ra - teur. »
J/'\ Que Vi - vre de ta vi - e A ta gloire, 6 Jé - sus!
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Texte : Nicolaus Decius, v. 1485-aprés 1546; trad. Charles Ecklin, 1858-1935 O LAMM GOTTES, UNSCHULDIG Texte : Amélie Humbert, 1851-1936 AURELIA
Meélodie : Nicolaus Decius, v. 1485-apres 1546; harmonisation : Lutheran Service Book, 2006, rév. 6f6f 6f6f 6f6f 8f Musique : Samuel S. Wesley, 1810-1876 6f6 6f6 D

Texte et musique : domaine public Jn 1,29.35-36; Es 53,6-7; 1 P 1,18-19; Jn 14,27 Texte et musique : domaine public Hé 12,2
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Hosanna! hosanna
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1 Ho - san-na! ho - san - na! La fou - le %UI se pres - se
2 Ho - san-na! bé - ni soit le Maf - tre € - bon - nai - re,
3 Ho - san-mna! car des cieux il fon - de le roy - au - me;
4 Pour tes en-fants, Sei - gneur, quel joy - eux jour de fé& - te!
f) u . . . . .
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An - non - ce Jé - sus - Christ, I’'en - voy - € du Sei-gneur;
Le wvrai Roi d'Is -ra - &l no - tre Li-Dbé - ra- teur!
L’¢é - clat de ses tré - sors ne peut & - tre ter - ni;
Nos &4 - mes et nos voix c¢é - le-brent ta bon - té!
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Joy - eux, ac-cueil-lons - le; tres - sail - lons d’al - 1€ - gres - se,
Cest lui qui, pé - né - tré de I'es-prit de son Pe-re,
A tous les cceurs bri - sés, il ap - por - te le bau-me
C’est toi qui nous don - nas Jé - sus-Christ, ton pro - phe - te,
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Lais - sons de chants d’a- mour dé-bor - der no - tre ceeur.
Nous con-vie i - ci- bas au c€ - les - te bon - heur!
De la  di - vi - ne npaix, de l'a-mour in - fi - ni.
Nous pro - cla- mons son regne et ta gra-tu -1 - té!
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Lais - sons de chants d’a-mour
ci - bas

Nous con-vie 1 -
De la di - vi - ne paig,
Nous pro - cla-mons son regne

dé-bor - der no - tre ceeur.
au c¢é€ - les - te bon - heur!
de l'a-mour in - fi - ni.
et ta gra-tu - i - té!

Harmonisation au 566

En hébreu, « Hosanna » est une expression de louange signifiant « sauve-nous maintenant ».

Texte : Frédéric Chavannes, 1803-1893
Mélodie : attr. Michael Haydn, 1737-1806

Texte et mélodie : domaine public

NOUS SOMMES AU SEIGNEUR
12f12 12f1212

Le 19, 28-40; Jn 12,12-15

Vois, la-bas, mettre
le Seigneur en croix
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398

Texte et musique : domaine public
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1 Vois, 1a - bas, met - tre le Sei - gneur en croix! Vois, 1a-
2 Vois, la - bas, clou - er le Sei - gneur au bois! Vois, [a-
3 Vois, la - bas, de leur lance ils l'ont per - cé! Vois, la-
4 Vois, 1a - bas, dans la tombe ils l'ont por - té! Vois, 1a-
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bas, met-tre le Sei-gneur en croix! Oh.
bas, clou-er le Sei-gneur au bois! Oh.
bas, de leur lance ils I’ont per - cé! Oh...
bas, dans la tombe ils [l'ont por - té! Oh//-—\
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Le coeur sai - si d’ef-froi, je trem - ble, trem - ble, trem - ble,
Le cceur sai - si d’ef-froi, je trem - ble, trem - ble, trem - ble,
Le ceceur sai - si d’ef-froi, je trem - ble, trem - ble, trem - ble,
Le cceur sai - si d’ef-froi, je trem - ble, trem - ble, trem - ble,
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Vois, la - bas, met - tre le Sei - gneur en croix!
Vois, 1a - bas, clou - er le Sei - gneur au  bois!
Vois, 1a - bas, de leur lance ils Tont per - c€!
Vois, la - bas, dans la tombe ils l'ont por - té!
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Texte : negro-spiritual, X1x* s.; trad. Claire Julien, s.d. WERE YOU THERE
Mélodie : negro-spiritual, X1x® s., rév.; harmonisation : C. Winfred Douglas, 1867-1944 1010 13f 10

Mt 28,6; Lc 22,33.53; Jn 19,34; Rm 6,3-4
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402 Jésus sort de la tombe
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1 Jé - sus sort de la tom - be, 1 vit, il  est vain - queur!
2 Pour - rais - je craindre en - co - re Le som-meil du tom - beau?
3 Jour grand et re - dou-ta - ble O0 res-sus-ci-te - ra
4 Que la ferme es - pé-ran - ce D’un € - ter - nel bon - heur
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Dé - ja la mort suc-com- be De - vant le Ré-demp - teur.
Non la mort est I'au-ro - re D’un jour pur et nou - veau. ¢ .
Le jus-te, le cou-pa - ble, Od Dieu nous ju - ge - ral Cette page blanche représente un cantique de
- i - - - - _ ! . . . , . ,
A - pai - se ma souf-fran - ce Et  con-so-le mon - coeur: « Liturgies et cantiques luthériens » protége par des
. .
LS T - - i —2 — droits d’auteur.
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Chré - tiens, chan-tons sa gloi -re, Cé - 1€ - brons sa gran - deur:
En Jé¢ - sus jai le ga-ge De ma fé-1-c1 - té
Vous jou - i - rez, fi - de¢ - les, D’une im - mor-tel - le paix;
Et qua ma der-nicre heu - re Jé - sus soit mon ap - pui!
e > £ Jj o
e === =
P i 1 ! t t | r ‘++_+—
0 |
e e
ANIY 4 [ [ &7 | | | 1B
A N S
Ou donc est ta vic-toi - re, S€ - pul-cre des-truc - teur?
Et jau-rai pour par -ta - ge Son im-mor-ta - i - té
Trem - blez, pé-cheurs re - bel - les, Pleu-rez sur vos for - faits.
Quen son a-mour je meu - re Pour ré-gner a-vec lui!
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Texte : Recueil de pseaumes, d’hymnes et de cantiques, Berlin, 1791 VALET WILL ICH DIR GEBEN
Mélodie : Melchior Teschner, 1584-1635, rév.; 616 6f6 D

harmonisation : Lutheran Book of Worship : Select Hymns, 1985

Texte et musique : domaine public 1Co 15,57; 1 Co 5,15; Rm 8,11
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404 Jésus est vivant, je dois vivre Le grand combat est terminé 405
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1 Jq - sus est vi-vant, je dois vi - wvre; Jé - sus tri- om - phe Al-1é6-lu - ia, al-l-lu - da, al-lé-lu - ia!
2 Jé - sus est vi-vant, J¢ - sus domp - te La mort, le sé-pulcre
3 Jé-sus est vi-vant, car la tom - be Ne pou-vait se fer- e . o
: i i i quée 2 ety e e e =
4 Jé - sus est vi-vant, et sa vi - e Com-mu - ni-quée a o | , ] o q
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o b o o ' o d 1 Le grand com - bat est ter - mi - né:
f 21 est vi - vant la mort n’est  plus;
de la mort. 11 est mon Chef, je dois e sui - vre 3 Gloire au Sei - gneur res - sus - i - té!
et Ien-fer Sur lui je map-pui et je comp - te | T, o o
mer sur lui; La mort est vain - cue et suc - com - be, @zgﬁ—_‘ ﬁ ‘ - ‘ 3 ﬁ T =
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ry, s i o ™ et 7 = o e Dieu  nous d - I - vre par J¢ - sus.
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Et je par - ta - ge - rai son sort. O con - SO - Pre - mier des morts il s’est le - Vvé,
Que, pour as - su - rer a ma chair L’es - poir de . o o 7} y -
. . . oy e s 3 ori et e T ‘ T
Et le  chré - tien chante au - jour - d’hui  Que I’au - teur A Cx > = | ] F |
Con - tre le mon - de s€ - duc - teur. Puis - sant mo - = | : . ' ! -
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) i : F I % } i r 2 F F E Le refrain est repris apres str. 3.
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= ! . J [ e “ 1 Et  dans sa gloire il s’est mon - tré, Al-1¢ - Iu - ia!
s 1 1 - = N | 1 b { -1é - - 1ia!
e @ o & ¥ i ) 11 rend la vie a  ses € lu}s, Al lq lu ia!
Res - plen - dis - sant de ma - jes - té, Al-1¢ - lu - ial
lan - te  vé - ri - té! Jé - sus- Christ est res - sus-ci- té. | — .
I'im-mor -ta - li - té, Jé - sus-Christ est res - sus-ci- té. 5  — . 8 S —" . 1
de sa li - ber - té, Jé - sus-Christ, est res - sus-ci- té. y i F i H e ——— & - —
tif de sain - te - té! Jé - sus- Christ est res - sus-ci- té. ! ' '
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' f ' ' ' On chante le refrain au début et a la fin du cantique.
. Texte : Symphonia Sirenum Selectarum, Cologne, 1695; trad. Richard Paquier, 1905-1985 VICTOIRE
Texte : Benjamin Schmolck, 1672-1737; trad. Cantiques spirituels, Strasbourg, 1758 ICH STERBE TAGLICH Mélodie : Giovanni P. da Palestrina, v. 1525-1594, adapt¢; 888 et alléluias
Meélodie : Emskirchner Choral-Buch, Leipzig, 1756; harmonisation : The Lutheran Hymnal, 1941 818 8f8 88 harmonisation : Hymns Ancient and Modern, 1861
Texte et musique : domaine public Jn 14,19; 1 Co 15,54-57

Texte et musique : domaine public 1Co 15,55-57; 2 Tm 1,10; Ep 2,1.4-6; Es 53,5
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« Liturgies et cantiques luthériens » protége par des
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Chantons la victoire 409
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1 Chan - tons la vic - toi - re  Que, bril - lant de gloi - re,
2 Pour flé - chir un Pé - re Jus - te - ment sé - v - re
3 Que T'homme in - fi - d&¢ - le De la mort cru - el - le
4 Que mon corps fra - gi - le Re - de-vienne ar - gi - le,
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Jé - sus rem - por - ta, Quand par sa puis - san - ce,
Jé - sus - Christ mou - rut; En fa - veur de 1’hom - me
Crai - gne les as - sauts! Je ne l'en-vi - sa - ge
Qu’il tombe a la  mort! La voix de mon mal - tre
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A - pres la souf-fran - ce, 11 res - sus - ¢i - ta.
Le Sau - veur con - som - me L’ccu - vre du sa - lut.
Que comme un pas - sa - ge Du trouble au re - pos.
Le fe - ra re - nal - tre; 11 est le Dieu fort.
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De la mort, Christ, le Dieu fort, Tri - omphe; il la
Sa bon - t¢ m’a ra - che - té: La mort c¢& - de
Nos tom - beaux,a - pres nos maux, D’u - ne paix douce
Cest a toi que, par la foi, En mou - rant  je
£ | .
] | | | N |
- I | | T | | | | i |
|l (o) = | | | | | | 1 [l |
[INY4 | I e | - - & - | I i |
S . , o - - - =
met en fui - te; Jé - sus res - sus - c¢i - te.
la vic - toi - re A ce Roi de gloi - re.
et tran - quil - le Nous of - frent I'a - si - le.
me con - fi - e, Prin - ce de la Vi - e
Harmonisation au 617
Texte : Philipp Jakob Spener, 1635-1705; trad. Cantiques spirituels, Strasbourg, 1758 JESU, MEINE FREUDE
MEélodie : Johann Criiger, 1598-1662 S£5£5 555 77f5f

Texte et mélode : domaine public 1 Co 15,53-57;:2Co 5,15
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A toi la gloire

i ﬁu. . — T pusm—— T . T ]
fon—— | ’J\) — R e — ' — I
:)V i: | . f’l | d | 8 ]
1A ) toi la gloi - re, 0] Res - sus - ci - té!
2 Vois - le pa - rai - tre: C’est lui, c’est Jé - sus,
3 Crain - drais-je en - co - re? 1l vit 4 ja - mais,
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A tol la vic - tol - re Pour I'é - ter - ni - té!
Ton Sau - veur, ton  mai - tre, Oh! ne dou - te plus!
Ce - lui que ja - do - re, Le Prin - ce de paix.
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Bril - lant de lu - mie - re, L’ange est des - cen - du,
Sois dans l’al - 1¢ - gres - se, Peu - ple du Sei- gneur,
11 est ma vic - toi - re, Mon  puis - sant sou - tien,
oy
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I rou - le la pier - re Du tom - beau vain - cu.
Et re - dis sans ces - se: Le Christ est vain - queur!
Ma vie et ma gloi - re: Non, je ne crains rien.
©
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Texte : Edmond Budry, 1854-1932
Musique : George Frideric Handel, 1685-1759, rév.; Harmonia Sacra, 1753

Texte et musique : domaine public

JUDAS MACCABAEUS
4f5 5£5 5£5 5f5 45 5£5

Lc 24,24; 1 Co 15,57; 2 Co 5,15; Rm 8,11
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A toi la gloi - re, 0 Res - sus - ci - t&!
A toi la gloi - re, 0] Res - sus - ci - t&!
A toi la gloi - re, O Res - sus - ci - té!
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A toi la vic - toi-re, Pour I’é - ter - ni - té
A toi la vic toi - re, Pour 1I'é - ter - ni - té!
A toi la  vic toi - re, Pour I'é - ter - ni - té!
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Jésus dont la carriere
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1J¢ - sus dont la car-rie - re Fi - nit dans les tour - ments,
2 En vain la gar-de veil - le Le tris-te mo-nu - ment
3 Qua-vec joie on pu-bli - e Le nom de Jé - sus - Christ;
4 Ce Fils du Dieu su-pré - me Est mort pour nos for - faits;
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Re - vient a la Iu-mie - re; 11 rompt en peu de temps
J€ - sus, qui se ré-veil - le, Le quit - te  tri - om - phant :
I a re-pis la vi - e Comme il Ia-vait pré - dit Cette page blanche représente un cantique de
Au prix de sonsang mé - me Il a fait no - tre paix; . h . . .
| s ® e & . ~ « Liturgies et cantiques luthériens » protége par des
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e — — — , > droits d’auteur.
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De la mort tous les liens Et quand il res-sus - ci - te,
Le sol - dat € - ton - né Tremble a I’as-pect de Ian-ge,
Em - pres-sons-nous, chré-tiens! A chan - ter sa vic - toi - re,
Mais en res - sus - ci - tant  Par sa vie im-mor - tel - le
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A la joie il in - vi - te Ses fi - dé -les chré - tiens.
Et par ce fait € - tran - ge Son peuple est cons-ter - né.
A cé-1é-brer sa gloi-re Dans tous nos en - tre - tiens.
I en est au fi - de - le La preuve et le ga - rant
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Texte : Georg Werner, mort en 1671; trad. Cantiques spirituels, Strasbourg, 1758 ZEUCH EIN
Mélodie : Johann Criiger, 1598-1662; harmonisation : The Lutheran Hymnal, 1941 6f6 6f6 66f 6f6
Texte et musique : domaine public Mt 27,66—28,8
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418 Jésus triomphe de la mort
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1 Jé - sus tri - om - phe de la mort: Cé - 1¢-brons sa vic - Nous fé - tons sa vic - toi - re.
2 Que peut la mort et ses ter-reurs? Jé - sus nous en dé - Sa grd - ce nous d - I - vre.
3 Nous t’a - do - rons di - vin Sau-veur: Nos 4 - mes te bé - Nos 4 - mes le bé - nis - sent.
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tol - re! Vi - vant, de son sé - pulcre il sort,
i - vre. 11 est vl - vant, il est vain - queur
nis - sent. Tes ra - che - tés d'un mé - me cceur,
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Tout ray - on - nant de gloi - re. Nous sa - lu-ons le
Et nous ap - pelle a vi - vre. Deés au- jou-d’hui son
En toi se ré - jou-is - sent. Lou-ange au Christ res-
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Roi des rois, Et par nos chants, et par nos Voix,
r¢ - gne saint Peut com-men - cer par - mi les siens:
sus - ci - té! I r¢ - gne pour I'é-ter - ni - t
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Texte : James Siordet, 1870-1941 LOBT GOTT DEN HERREN, IHR
Meélodie : Melchior Vulpius, v. 1570-1615; harmonisation : The Lutheran Hymnal, 1941 86f 86f 886f

Texte et musique : domaine public 1 Co 15,54-57; Mt 28,9
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Gloire au Christ victorieux
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Gloire au Christ vic
O

1

2 Ou - vrez - vous, por
3 De - vant le trd
4

. A
- 0 -1 - eux, -

- tes du ciel,

- ne di - vin, 1 - ¢ - lu - ial
Tout - puis - sant In - ter - ces - seur,
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Qui monte au plus
Pour ce vain- queur

N

r -
haut des cieux, \/

im - mor - tel,

Pour nous il le - ve ses mains, Al - l¢ - lu - ial
Qui plai - des pour nous pé - cheurs,
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Tout ray - on - nant
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de  beau-té,

Car il a dé - truit la  mort, i )
Oou se gra - vent pour tou-jours, Al - ¢ - lu - ial
Fais - nous place au - pres de toi,
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Et de splen - deur cou-ron - né.
Lui, le Dieu saint, le Dieu fort. . o
Les mar - ques de son a - mour. Al - I - lu - ial
Dans le ciel, 0 Roi des rois.
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Texte : Charles Wesley, 1707-1788; trad. Richard Paquier, 1905-1985 LLANFAIR
Meélodie : Robert Williams, v. 1781-1821; harmonisation : John Roberts, 1822-1877 77 77 et alléluias

Texte et musique : domaine public

Ep 4,8-10; Lc 21,27; Hé 2,9

Cette page blanche représente un cantique de
« Liturgies et cantiques luthériens » protége par des
droits d’auteur.
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Venez, chrétiens,
128 et contemplons la gloire
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1 Ve - nez, chré€ - tiens, et con - tem - plons la gloi - re
211 monte au ciel por - t€  sur u - ne nu - e,
3 Son char glo - rieux est pré - cé - dé des an - ges
4 Ou - vrez - vous, cieux, tem - ple du Dieu su - pré - me,
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Du Roi des rois, du Mo - nar - que des cleux
Et tout en lui nous prou - ve sa gran - deur.
Qui, pu - bli - ant ses mer - veil - leux ex - ploits,
Pour re - ce - Vvoir le Roi  de I'n - ni - vers,
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Qui va jou - ir des fruits de sa vic - toi - re
Sa - tan sou - mis, la. mort mé - me vain - cu - €
Font re - ten - tir dans les airs ses lou - an - ges
Le Saint des saints, ce - lul que le Pere ai - me,
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Que ce spec - ta - cle est grand et glo - rieux!
Sont les cap - tifs qui sui-vent ce vain - queur.
Et vers le ciel pous-sent ain - si leurs VOIX.
Et le Vain - queur de monde et des en - fers.
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Texte : Bénédict Pictet, 1655-1724

Mélodie : anonyme, 1854; harmonisation : Lutheran Hymnal, 1973, abr.

Texte et musique : domaine public

O SELIG HAUS, abr.
10f 10 10f 10

Jn 1,1; Ac 1,9-10; Rm 8,34; Ep 4.8
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5 C’est donc au ciel qu’est Jésus notre Frere,
Notre Avocat, notre Chef, notre Epoux,
Le Rédempteur en qui notre dme espere;
Ah! quelle gloire et quel honneur pour nous!

6 Il est allé nous y préparer place,

Et, de ce haut et bienheureux séjour,
Il nous fait part de son Esprit de grace
Et des effets de son plus tendre amour.

Saint-Esprit, que ta clarté
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1 Saint-Es-prit, que ta clar-t€¢ Vien - ne  bril - ler sur nos coeurs,
2 Saint-Es-prit, 6 Vé-ri-td! Guide in - fail-lible et di - vin,
3 Saint-Es-prit, Con - so - la-teur, Viens cal - mer tous nos ef - frois.
4 Saint-Es-prit, Li - bé - ra-teur, Dont la  puis-sance est pour tous,
5 Saint-Es-prit, 6 toi qui sais Com -bien chan - cel - lent nos pas,
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Et que ses ray-ons vain-queurs Chas-sent toute obs -cu - ri - té.
Mon - tre-nous le droit che - min, Cour-be no - tre vo - lon - té.
A - paise, a ta dou-ce voix, La ré - volte et la dou-leur.
A ja-mais dé - li - vre -nous Des 1li - ens de I'op-pres-seur.
Ne nous a - ban-don - ne pas, Et con - duis-nous dans la paix.
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Texte : Andrew Reed, 1787-1862; trad. Chants d’Espérance, 1995 CHANT 13
Meélodie : Orlando Gibbons, 1583-1625; harmonisation : d’aprés Orlando Gibbons, 1583-1625 7777

Texte et musique : domaine public

Jn16,13; 1 Th5,23;1Co6,19;2Tm 1,7
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Célébrons I’Eternel
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1 Cé - 1€ - brons I'E - ter - nel, no - tre Dieu, no - tre seul
2 Cé - 1€ - brons Jé - sus- Christ, le Chef bé - ni de T'E -

3Cé - lé-brons I'Es - prit - Saint, lui qui, sur tou - te la
A 4 Sei - gneur Dieu  trois fois saint, que cha - que chré - tien {fl€ -
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Pe - re, Tout - puis-sant Cré - a - teur et des cieux
gli - se! Qua sa di - vi - ne loi toute dme en -
ter - re, As - sem - ble les pé-cheurs et de ses
chis - se De - vant toi les ge - noux, et t’a-dore,
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et de la ter - re! Ce Dieu d’a - mour, De ses en -
fin  soit sou - mi - se. Ce bon Sau - veur Sur la croix,
dons les é - clai - re, Et les u - nit En un seul
et te  bé - nis - se! D’un mé-me ceceur Cé - 1é-brons
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fants, cha-que jour Veut ex - au - cer la pri - ¢ - re
pour le pé-cheur, Ac - quit la grd - ce pro-mi - se
Corps, qu’il bé - nit Par sa force et sa lu-mie - re
tous le Sei-gneur. O grand Dieu, sois-nous pro - pi -  ce!
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Texte : Charles Pfender, 1834-1914 LOBE DEN HERREN
Mélodie : Ander Theil Des Erneuerten Gesang-Buchs, Stralsund, 1665; 13f 13£47 7f

harmonisation : The Chorale Book of England, 1863, rév.

Texte et musique : domaine public

Ps 96,7; Ph2,10-11

Le temps est court
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Texte : Mary Lemire, mort en 1852
Meélodie : anonyme, 1854; harmonisation : Lutheran Hymnal, 1973, abr.

Texte et musique : domaine public

}2 b ; T f - T ]
fenP—& | [ — q ‘ —— i I
ANSV4 | | || I ]
) ’ r = . - - o 8¢ z
1 Le temps est court, ha - tons-nous, ’heure a - van - ce
2 Le temps est court, 0 mon - de, pour ta gloi - re,
3 Le temps est court, 4me tris - te et souf - fran - te,
4 Le temps est court pour fi - nir no - tre td - che:
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Ou I'E - ter - nel vien - dra ju - ger nos cceurs!
Pour tes faux biens, pour ta fri - vo -1 - té!
En - fant de Dieu sur la  terre ex -1 - 1€
A I'ceu - vre donc, puis-qu’il est en-cor  jour
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Cher -che, 0 mon ame, une ferme es - pé - ran - ce,
De ton or - gueil pé - ri - ra la mé - moi - re,
Le - ve les yeux, en - core un peu dat - ten - te,
A - gis, chré - tien, et com - bats, sans re - l4 - che:
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Fuis le som - meil et la paix des p€ - cheurs.
De ton €& - clat pas-se - ra la beau - té.
Et dans le ciel tu se -ras con - so - lé
Ton Mai - tre  vient: sois prét pour son re - tour!
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O SELIG HAUS, abr.
10f 10 10f 10

1Co729a; Ph2,12
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455 L'Eternel est ma part Jésus, ton nom rappelle
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I L’E - ter - nel est ma part, mon sa - lut, mon breu-va - ge, 1J¢ - sus, ton nom rap - vpel - le Au
2Re - bel - le, je vi-vais au mi- lieu des re-Dbel - |les, 2 Oh! quel - le grace ¢ - ma - ne De
3 Je tom - be cha-que jour en ma gran - de mi-s¢ - re, 3 Ro - cher i - né - bran - la - ble, Re -
4 Qu'il est bon de t'a- voir, Jé-sus, pour sa - cri-fi - ce, .
Q | | P — 4 Sau - veur, Ber - ger, Pro - phe - te, Sa -
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11 a fi - x¢ mon lot dans un bel hé -ri-ta - ge; o # |- & |-
Mais Jé - sus-Christ m'a vu des vol - tes € - ter - nel - les; S~—— .
Mais J€ - sus - Christ pour moi plaide au - prés de son P& - re; coeur  de tout  croy - ant U - ne gra - ce
Pour bou-cli - er, pour roi, pour so - leil, pour jus-ti - ce; to1 qui  tes of - fert, Et qui, com - me
| ) |~ fu ge, bou - cli - er, Res - source in - com -
) i I# 2 = — i ; i ; = e . cri fi - ca - teur Roi, Ta per - sonne  est
! - ho—b" — —4 mé me le che - min La vé - 1 - té
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Mon 4 - me, bé-nis Dieu! Ré - jou - is - toi, mon  cceur! A | | )
Il a quit -t les cieux pour sau-ver un pé - cheur e ; ] I — i I i — 1|
Je me con - fie a lui, Puis - sant in - ter - ces - seur, :)V > I ﬂ > I j | -—=0 il
Qu’elle est dou -ce la paix dont tu rem-plis le ceeur! " I
| | ' o fi de - le, Un a - mour tout - puis - sant
: 3 ” ek 8 ﬁ S la man - ne Nour - ris dans le dé - sert!
{1 i | —— —— | e pa ra - ble Qui ne peut va - ri - er
par fai te; Et no - tre tout, c’est tol.
A . . la vi e L’ap - pui du pe - le - rin
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En - tonne un chant d’a- mour; Jé - sus est ton Sau - veur. !
Mon 4 - me, bé-nis Dieu! Jé - sus est ton Sau - veur.
Mon 4 - me, bé-nis Dieu! Jé - sus est ton Sau - veur!
Mon 4 - me, bé-nis Dieu! Jé - sus est ton Sau - veur.
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Texte : Jean-Henri Merle d’ Aubigné, 1794-1872
Meélodie : Ahasverus Fritsch, 1629-1701; harmonisation : Lutheran Service Book, 2006

WAS FRAG ICH NACH DER WELT
12 12f 12 12

Texte : John Newton, 1725-1807; trad. inconnu
Musique : Lowell Mason, 1792-1872, abr.
Texte et musique : domaine public

Ps 16,5-6; Lc 1,47; 2 P 1,11; HE 7,25 Texte et musique : domaine public

MISSIONARY HYMN, abr.

6f6 6f6

Ct1,3; Ac4,12; Jn 14,6.13; Ac 2,21
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Le front d’épines couronné

5 Avec le Christ portons la croix

Car un jour, dans les cieux,
Tous ceux qui vivent dans la foi
Verront enfin leur Dieu.
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1 Le front d’é - pi- nes cou-ron - né Jé - sus pour nous est mort;
2 Car main - te - nant, 0 Roi des rois Tu re-gnes dans les cieux;
3 A tous les ha-bi - tants descieux, A nous pau-vres hu- mains,
4 Pour les hu-mains tu t"a - bais-sas Puis tu mou-rus, Sei-gneur.
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Mais glo -ri - eux il va ré-gner, Il chan-ge no-tre sort.
C’est le tri-omphe a - prés la croix Du Christ vic - to - ri - eux.
Il donneun bon-heur ra-di-eux Par son a - mour di - vin.
Et tu nous sau-ves par ta croix! Ne  ver - sons plus de pleurs!
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6 Ta croix, 0 Christ, est le salut

Ta mort sauva les tiens;
T’aimer, Seigneur, voila mon but,
Tu es mon seul vrai bien.

Texte : Thomas Kelly, 1769-1855; trad. Flossette du Pasquier, née en 1922
Mélodie : Jeremiah Clarke, v. 1674-1707; harmonisation : The Lutheran Hymnal, 1941

Texte et musique : domaine public

SAINT MAGNUS
86 86

Hé2,10; 1 P4,16; Ph2,9-11; 3,10-11
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O nom divin, mon Rédempteur
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16 nom di - vin, mon Ré-demp-teur, Jé - sus, puis-sant Sau-veur!
2 A - vec les an-ges dans les cieux, Les mar - tyrs glo - ri - eux,
3 Ra - che-tés au prix de ton sang, O Sau - veur tout-puis-sant,
4 Bien - tO0t nous te ver-rons au ciel Sur ton tréne € - ter - nel
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Nous pros-ter - nant tous de - vant toi, Nous te cou-ron - nons Roi.
Qui  ja-dis ont souf-fert pour toi, Nous te cou-ron - nons Roi.
Sau - vés par gri-ce, par la foi, Nous te cou-ron - nons Roi.
Mais ne vi-vant dé - ja qu'en toi, Nous te cou-ron - nons Roi.
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Nous pros - ter - nant tous de - vant toi, Nous te cou-ron - nons Roi.
Qui ja - dis ont souf-fert pour toi, Nous te cou-ron - nons Roi.
Sau - vés par grdi-ce, par la foi, Nous te cou-ron - nons Roi.
Mais ne vi-vant dé - ja qu'en toi, Nous te cou-ron - nons Roi.
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Texte : Edward Perronet, 1726-1792; trad. Charles Rochedieu, 1857-1928
Mélodie : Oliver Holden, 1765-1844; harmonisation : Service Book and Hymnal, 1958

Texte et musique : domaine public

CORONATION
86 86 86

Ap 5,9-14; Hé 2,9; Ph 2,9-10; Ap 19,16
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Par grace, 0 Dieu,

473 Tol qui pour moi mourus par ta clémence 476
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1 Toi qui pour moi mou - rus, Ac - cor - de-moi, J€ - sus, 1 Par grace, 6 Dieu, par ta clé - men - ce Je suis  sau -
2 Ton sang, ta croix, ta mort Sont le seul ré - con - fort 2 Par grd-ce! Sans au -cun mé - ri - te, Les pro - pres
3 Oui, mon Sau-veur, le sang, Dontm’ar - ro - se¢ ton flanc, 3 Par grd - ce sou - viens - toi, par grd - ce! Si tes pé -
4 Ce n’est donc que sur toi Que se fon - d¢ ma foi. 4 Par gri-ce! Ce ro -cher de -meu - re Aus - si long-
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Un ray - on de ta gri-ce, Sei-gneur, par l'ef - fi - ca-ce ) .
De mon 4me af - fli - gé-¢, Qui de cri-mes char-gé-e, Ve, ce mot le dit!  Mon cceur, as - tu cette as - su -
Me la - vant de mon cri-me Le plon-ge dans I’a - bi-me, ceu - vres 'y font rien! Le Ré - demp - teur seul nous € -
O  Jé - sus, ta souf-fran-ce Sou-tient mon es - pé - ran-ce, chés  te  font souf - frir, Et de Dieu te ca- chent la
| | | N temps que Dieu est vrai. O chré - tiens, chan-tons en toute
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De ta gran-de clé - men-ce, Gué-ris ma cons-ci - en-ce. ~ -
N'a que foi pour a - si-le, Qui la ren-de tran - quil-le. ran - ce, Crois-tu tout ce qui est € - crit? Cest de Dieu
Dans I’a-bime a- do - ra-ble De tf{ gracc 1 - ef - fa-ble. vi - te La dis - grd - ce; 'hon-neur est sien. De sa mort
Et ta mortm’estun  ga-ge Du cé-leste hé - - ta-ge. fa - ce, Si ton ceeur ne peut plus gué -rir: Ce que ne
heu - re Ce que sa Pa-ro - le pro-met. Sur quoi re -
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que le par - don vient, Par grd - ce le ciel t'ap-par - tient.
mon sa - lut est né, Dans sa grace il m’a ra-che - ¢t
com-prend la rai-son, Ton Dieu par gri-ce ten fait don.
po - se no - tre foi? Sur sa grd - ce et sa sainte croix!
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Texte : Johann Heermann, 1585-1647; trad. Cantiques spirituels, Strasbourg, 1758 WO SOLL ICH FLIEHEN HIN Texte : Christian Ludwig Scheidt, 1709-1761; trad. Emile Kreiss, 1896-1973 O DASS ICH TAUSEND ZUNGEN HATTE
Mélodie : Der Bussfertige Siinder, Niirnberg, 1679; harmonisation : The Lutheran Hymnal, 1941 66 6f6f 6f6f Meélodie : Johann Balthasar Konig, 1691-1758; harmonisation : The Lutheran Hymnal, 1941 8f8 8f8 88

Texte et musique : domaine public Hé 9,14-15; Col 1,20 Texte et musique : domaine public Ep 2,4-9; Tt 3,4-7; Es 64,5; Rm 3,23-24
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480 Tel que je suis, sans rien a moi Ma seule justice est Jésus

LES CANTIQUES DU DOMAINE PUBLIC

481

f# . . . {4 . . .
A ———— —— S —— 1 1 A i — — | | — I.‘j | —
[ v WA ] ] I | . ] | | ] | | & Y I |- | | | | | LE
. ANV 1 ]I = 1A 1
W—ﬁ?—*ﬁ 2 B 55‘3]9 3 S 3—3 % % ’
1 Tel que je  suis, sans  rien a moi, Si - non ton 1 Ma seule jus - ti - ce est J¢ - sus; Son sang est
2 Tel que je suis, bien va - cil-lant, En proie au 2 Croy - ant en lui, je suis ex - empt Da la crain-
3 Tel que je suis, ton coeur  est prét A pren - dre 3 Je crois que son sang pré - CI - eux Con - tient tous
4 Tel que je  suis, ton grand a-mour A  tout  par - 4 Quand mé - me nos trans - gres - si - ons Sur - pas - se -
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sang ver - s€ pour moi Et ta voix qui m’ap-pelle  a Uha - glt du sa - lut Eont re - ve -, de -
doute 2 chaque ins - tant, Lutte au de - hors, crainte au de - {e tlf ju - - ge - r}gentz our  mor - son slang al
le mien tel qu’il est, Pour tout chan - ger, Sau-veur par- €8 . dre - SOHS l'e 1eu; })ue sa va - teui seute
don - né sans re-tour. Je  veux étre a toi dés  ce raien | es mib - 1L~ ons, ¢ crols - que  tou ©s
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. A d Di . . . . vant mon Dieu Je pa - ral - trai dans son saint  lieu.
Elm, N - gneau de D!eua Je viens,  je v;ens; pay - é tout, Dés lors, a plein je suis ab - sous.
fqn's, N - gneau de D}eu, je viens, e viens. au - ra cours Au ciel et sur terre & tou - jours.
tait! - gncau € eu, e viens, - je viens. ac - quit - té, Et que tout homme est ra - che - té
jour; A - gneau de Dieu, je viens, je viens! . u
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5 Tandis qu’ici-bas je vivrai,
Jamais je ne me lasserai
De publier ce grand salut,
Acquis par le sang de Jésus.
6 Jésus, sois sans cesse exalté,
Qui prenant notre humanité,
Payas pour le monde et pour moi
La rangon parfaite a la croix.
Texte : Charlotte Elliott, 1789-1871; trad. inconnu WOODWORTH Texte : Nicolaus Ludwig von Zinzendord, 1700-1760; trad. Psalmodie de l'l:ig[i:e des freres, 1839 SAINT CRISPIN
Mélodie : William B. Bradbury, 1816-1868; harmonisation : George J. Elvey, 1816-1893 88 88 Meélodie : George J. Elvey, 1816-1893; harmonisation : The Lutheran Hymnal, 1941 88 88

Texte et musique : domaine public Jn 1,29; 6,37; Ap 3,17 Texte et musique : domaine public

Es61,10; Hé 12,24; 1Jn 1,7; Ap 7,9-14
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492 Jésus m’aime Pécheur! en naissant de nouveau 494
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1 Jé - sus m’ai -me. Je le sais Car la Bi-ble dit cest vrai. Pé - cheur! en nais-sant de nou-veau, De-viens un nou - vel
2 Jé - sus m’ai - me. Dans mon cceur, Il me don - ne le bon - heur,
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Les pe - tits lui ap - par-tien, Ils sont faible, la force est sien. .. ] R ,
Et il gui-de tous mes pas, A - vec moi il res - te - ra. hom - me, Qui - ci le mys -t - re de [Ieau
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Texte : Anna B. Warner, 1820-1915; trad. inconnu JESUS LOVES ME Texte : Thomas Blaurer, 1499-1567; trad. Cantiques spirituals, Strasbourg, 1758 IL ME SUFFIT
Musique : William B. Bradbury, 1816-1868 77 77 4f4f 4f6 Meélodie : Claudin de Sermisy, v. 1490-1562; harmonisation : The Lutheran Hymnal, 1941 86f 86f D

Texte et musique : domaine public Mt 19,14; Tt 3,4-7; Jn 15,9; Ep 3,17b-19 Texte et musique : domaine public Jn35
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Cher Sauveur, divin Jésus
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1 Cher Sau - veur, di - vin Jé - sus! C’est toi seul que
2 Tant qu’i - ci - bas je vi - vrai, Jé - sus se - ra
3 Je suis ci - toy - en du ciel, La foi me le
4 J¢ - sus, a qui j’ap - par - tiens, M’in-tro - dui - ra
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mon cceur ai - me. Dans tes  bras tu me re -
mon re - fu - ge; En lui, lors - que je mour -
cer - ti - fi - e La d’'un  bon - heur € - ter -
dans sa gloi - re; Je pos - s¢ - de - rai ses
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cus, Lors - que par le saint Bap - t¢ - me, Tu m’ap -
rai, Jau - rai mon Sau - veur pour ju - ge; Il se -
nel Mon 4 - me se - ra rem-pli - e Et je
biens, Jau - rai part a sa vic - toi - re Je gol -
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pli - quas par la foi Tout ce que tu fis pour moi.
ra tou - jours l'ap - pui De qui-conque es - pére en lui.
ver - rai dans ce lieu Mon Ré€ - demp - teur et mon Dieu.
te - rai a ja - mais Son a - mour et ses bien - faits.
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Texte : Christoph Sonntag, 1654-1717; trad. Cantiques spirituels, Strasbourg, 1758
Mélodie : Johann Ulich, 1634-1712; harmonisation : The Lutheran Hymnal, 1941

Texte et musique : domaine public

MEINEN JESUM LASS’ ICH NIGHT (ULICH)
7T TT

Tt3,5

Grand Dieu, tu vois
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1 Grand Dieu, tu vois L’¢ - nor - me poids Du pé - ché
2 Dans mon tour - ment J’i - rais er - rant Sur la terre
3 Mais plein de foi Je viens a toi Im - plo - rer
4 Re - tiens les coups Que ton cour-roux  Pré - pare 2
5 Je me sou - mets A tes  ar - réts, Trop heu - reux
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qui m'ac - ca - ble Et dont I'hor - reur A toi, Sei -
et sur l'on - de, Sans a - dou - cir Mon d€ - plai -
de mon Ju - ge La cha -1 - t€ Et la  bon -
mon of - fen - se; Jé - sus, au - teur De mon bon -
que ta grd - ce Em - ploie au  but De mon sa -
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gneur, Me rend a - bo - mi - na - ble.
sir Ni ma dou - leur pro - fon - de.
té Ou je trouve  un re - fu - ge.
heur, Dé - tour - ne la ven - gean - ce.
lut Ce re - mede ef - fi - «ca - ce.
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6 Soutiens I’espoir
Que doit avoir
Mon ame en ta clémence,
Augmente en moi
La vive foi
D’ou nait I’obéissance.

7 O Dieu clément,
Mon cceur content
Et rempli d’allégresse
Dans le séjour
De ton amour
Te bénira sans cesse.

Texte : Johann Major, v. 1613, str. 1-4; auteur inconnu str. 6-7;
trad. Cantiques spirituels, Strasbourg, 1758

ACH GOTT UND HERR
446f 446f

Mélodie : As hymnodus sacer, Leipzig, 1625; harmonisation : The Lutheran Hymnal, 1941

Texte et musique : domaine public

Ps 38,5
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511 Dieu puissant, j’ai par mes crimes Accablé de ma misere 513
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1 Dieu puis - sant, j’ai par mes cri - mes L& - che - ment en - é ﬁc - ca - ble de ma mi- st -ore ?rgnd pé - cheur, je
2 Rem - pli d’ef - froi, de tris - tes - se Plein de honte et 3 S est  vrai ?ue par mi),n cri - me J al %rf’ - Vo - guet
3 Ré - demp - teur, de ta souf-fran - ce Rien n’é - ga - le 1 Fest H.lle -ono- e, bsa ce - ncllen - ce g}n de ) %1 - den
4 Per - mets qu'un pé-cheur cou - pa - ble, Pro - ster - né de - aut -1 qut - ¢ - bas jen - 1|1 - Te Bblen des  cha - grns
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freint tes lois; Pai  voi 1é tes justes max - i mes ne con - nais, Pour  ef - fa - cer mes  for - faits,
de re rets7 Dieu puis - sant. e J e con - fes o le cour - roux D’un Dieu si clé - ment, si doux.
1 % > El pl f’ fJ f T de mon  sort Dans la vie et dans la  mort,
a ~va - eun - e cl - lace mon — of - 1en - S¢, et des maux? Je  n’en crains point  les  as - sauts.
vant ta Croix, Et du far-deau, qui l'ac - ca - ble,
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Texte : Johann Flittner, 1618-1678; trad. Cantiques spirituels, Strasbourg, 1758 ACH, WAS SOLL ICH SUNDER MACHEN
Texte : Johann Franck, 1618-1677; trad. Cantiques spirituels, Strasbourg, 1758 HERR, ICH HABE MISSGEHANDELT Mélodie : Schdffer-Belustigung . . . Hirthen-Lieder, Altdor, 1653; 777 7177
Meélodie : Johann Criiger, 1598-1662; harmonisation : The Lutheran Hymnal, 1941 77 TE77E7E harmonisation : The Lutheran Hymnal, 1941

Texte et musique : domaine public Ps51,5-13.19; 2 Co 5,18-20; Es 59,12; Ps 32,5 Texte et musique : domaine public 1Tm 1,15; Rm 7,14-25
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519 Gloire et louange au Dieu secourable
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1 Gloire et lou - an - ge au Dieu se - cou - ra - ble O  Christ, par le di - vin mys -t - re De ce
2 Ton corps, 0 Mai - tre, a la mort se i - wre Sei - gneur, ton a - mour est im - men - se: Ton  sang
3 Dieu nous con - dui - se et qu’il nous bé - nis - se Ton  Es - prit, Sei-gneur, nous con - so - le, Qu’il main-
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Texte : allemand, x1ve siecle, str. 1; Martin Luther, 1483-1546, str. 2-3; GOTT SEI GELOBET UND GEBENEDEIET
trad. Richard Paquier, 1905-1985 métre exceptionnel

Mélodie : Geystliche gesangk Buchleyn, Wittenberg, 1524, rév. Johann Walter;
harmonisation : The Lutheran Hymnal, 1941

Texte et musique : domaine public 1Co 11,23-26; Mt 26,26-28; 1 P 2,24
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Peuple chrétien,
ton Sauveur charitable
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1 Peu - ple chré - tien, ton Sau-veur cha - ri - ta - ble
2 A - prées a - voir, par son grand sa - cri - fi - ce,
3 Le pain du ciel que les Hé-breux man - ge - rent
4 No - tre Jé - sus au - jour-d’hui nous pré - sen - te
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Vient au - jour - d’hui tin - vi - ter a sa ta - ble;
Du Tout - Puis - sant sa - tis - fait la jus - ti - ce,
Dont  ces in - grats en - fin se dé - gol - t& - rent,
Un pain  cé - leste, u - ne manne ex - cel - len - te
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Ce bon Pas - teur, par un ex - ces d’a - mour,
Il vient tof - frir et sa coupe et  son pain
Ne les pou - wvait ga - ran - tir de la mort,
Qui le re - coit a - vec hu-mi - L - té
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Se donne a toi  lui - mé - me dans ce jour
Pour a - pai - ser et ta  soif et ta faim
Du genre hu - main 1'i - né - vi - ta - ble sort
Peut <sas -su - rer de l'im-mor - ta - 1 - té
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Texte : Bénédict Pictet, 1655-1724, abr. et rév.
Mélodie : Trente quatre Pseaumes de David, Geneve, 1551, réd. Loys Bourgeois, abr.;
harmonisation : The Lutheran Hymnal, 1941

Texte et musique : domaine public

PSAUME 124, abr.
10f 10 10 10

Ex 16,13-18.35; Ps 78,23-25; Jn 6,32.48-58

Le bon Sauveur
est le vrai pain de vie
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1 Le bon Sau - veur est le vrai pain de vi - e
2 Son di - vin sang qu’il of - fre pour breu - va - ge,
3 Mais qui pour - rait ain - si man-ger et boi - re
4 Tu nous pro - mets u - ne vie é - ter - nel - le,
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Qui nous nour - rit et qui nous for - ti - fi - e.
Nous a des cieux mé€ - ri - t¢ I'hé -ri - ta - ge;
Le corps  sa - cré, le sang du Dieu de gloi - re?
Tu nous pro - mets u - ne gloire im - mor - tel - le,
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Sa chair sa - «crée est le  seul a - li - ment
il nous trans - forme en des hom - mes nou - veaux.
C’est le chré - tien qui, plein de cha - - té
Toi seul nous peux faire en - trer dans les cieux;
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Qui donne a ’Ame un vrai con - ten - te - ment
1l a - dou - cit mnos pei - nes et nos maux
Croit en Jé - sus mort et res - sus - c¢i - té
Cest vers toi seul que nous tour - nons les yeux
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Texte : Bénédict Pictet, 1655-1724, abr. et rév.
Mélodie : Trente quatre Pseaumes de David, Geneve, 1551, réd. Loys Bourgeois, abr.;
harmonisation : The Lutheran Hymnal, 1941

Texte et musique : domaine public

PSAUME 124, abr.
10f 10£ 10 10

Jn 6,47-58
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Jésus a sa table sacrée
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1Jé - sus a sa ta - ble sac - 1€ - ¢ Dai - gne m’in-
2 Mon es - prit a - lar - mé se trou-ble Et mon ceeur
3 Je fais, Jé - sus, I’a - veu sin - ¢c& - re De mon ex -
4 Non, Jé - sus, je ne suis pas di-gne De ton a-
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vi - ter au - jour-d’hui. Mon 4dme est - el - le pré - pa-
est sai - si d’ef - froi. Ah!  Sei-gneur, ma fray-eur re-
trtéme in - di - gni - t& Mais en toi, mon Sau-veur, jes-
mour, de tes fa - veurs. Mais ta  bon - té, ta grice in-
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ré - e? Puis - je pa - ral - tre de-vant lui? 1l est mon
dou-ble;  Qui suis - je pour m'u-nir a toi?  Un homme, un
pe -re: Jat-tends tout de ta cha-n - té Qui d’un humble
si - gne Dis - si - pe mes jus-tes fray-eurs. Par le sang
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Roi, le Saint des saints; Il son - de les coeurs des hu - mains.
mal - heu-reux pé-cheur Peut-il pré-tendre & ce bon -heur?
et pau - vre pé-cheur Con-sole et ras - su - re le ccur.
que tu ré - pan-dis, Mes pé-chés me se-ront re - mis.
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Texte: Erdmann Neumeister, 1671-1756; trad. Cantiques spirituels, Strasbourg, 1758
Meélodie : Georg Neumark, 1621-1681; harmonisation : Service Book and Hymnal, 1958

Texte et musique : domaine public

WER NUR DEN LIEBEN GOTT (rythmique)

818 8f8 88

1Co11,20-31; Mt 8,8

10
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Quand j’ose appliquer 2 mon ame
Tes saints mérites par la foi,

Je sens ton amour qui m’enflamme;
Tout mon désir est d’étre a toi.

Je te dois mon plus grand bonheur,

Je te dois la paix de mon ceeur.

Trésor qui passe mon attente,
O prix de ma rédemption,
Breuvage exquis, manne excellente!
Pour gage de I’adoption,
Jésus dans la Cene offre aux siens
Son corps, son sang et tous ses biens.

Ce Sauveur, qui sous les especes
Du pain, du vin, se donne a moi,

Est selon ses saintes promesses
Le soutien ferme de ma foi;

Je sais que dans ce sacrement

Je le recois réellement.

Accorde-moi toujours ta grace,
O Rédempteur de I’univers.
Pour toi je brave la menace
Et du malin et des enfers.
Oui, je suis sir de mon bonheur
Quand Jésus habite en mon ceeur.

Par cette coupe salutaire

Par ce pain, qui m’est présenté,
J affronte la mort; et j’espere

La vie et I'immortalité :
Jésus doit m’élever aux cieux,
Ou je le verrai de mes yeux.

Pour moi Jésus donna sa vie,
Jésus ressuscita pour moi;
11 établit I’Eucharistie
Pour servir de gage a ma foi.
Il m’appartient, je suis a lui;
Il est mon espoir, mon appui.
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545 Rendons du fond de notre cceur Venez, enfants de Dieu 549
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1 Ren - dons du fond de no - tre ceeur Gloire et lou - ange 1 Ve - nez, en - fants de Dieu, ve-nez, peu - ple fi - de - le,
2 Par ta sain - te Com - mu - ni - on Af - fer - mis notre 2 La veil - le de sa mort, il € - ta- blit la Ce& - ne;
3 E - clai - re - nous de plus en plus, A - ni- me - nous 3 Ain - si, Sei-gneur Jé - sus, ta der-ni¢ - re pa-ro - le
4 Comme a nos corps le pain of - fre leur nour-ri - tu - re,
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¢ - lec - - on Je - sus, Sau-veur pro-pi - cel I veut, tel est Ies Jrit de sa loi sou- ve-rai - ne
di - vin Jé - sus! Dun vé - ri - ta - ble ze - le! ’ . P11 ’
Nous cal - me, nous ins - truit, nous tou - che, nous con-so - le;
A Ton corps rom - pu pour nous, man-ne c€ -leste et pu - re,
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Nous € - leve au plus no - ble rang, Quand de son corps D) ! ' ' ‘ ! ‘
Sup - plée & notre in - di - gni - té, Ap - pli - que - nous Cé - 1¢ - brons de con - cert le re - pas so - len - nel
Fais - nous tri - om - pher sous tes yeux, En di-gnes ci - Que de sa ta - ble sainte et le pain et le vin
Tu mon - tres a nos yeux dans ce saint sa - cre - ment,
A u Rend la force a mnotre &me et rem - plit no - tre ceeur
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{_30 —ens des cieux De I():e monde in - J fi-d - le- Quins - ti - tu - a pour nous le Fils de T’E - ter - nel.
y ’ ) Re - tra-cent a nos ceceurs ses tour- ments et sa  fin.
De ton a - mour pour nous le plus beau mo - nu - ment.
S, - — . | , — . . ‘ Du con-so - lant es - poir d’un € - ter - nel bon - heur.
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Lou ons, Chan - tons Llef - fi - ca - ce De ]2.1 gra - ce 5 Non content de subir, pour racheter mon ame,
Re - tiens Les tiens En ta vi-e For-ti-fi-e U I < infa
Sei - gneur, Sau - veur, Pu-1i-fi-e Jus-ti-fi-e, ne cruelle mort sur une croix infame, .
Des biens que tu promets aux €élus dans les cieux,
A u Tu m’as laissé, Seigneur, ce gage précieux.
2~ w— " T t t T ; |
2 U | I I ! = | = | | [ I f 1} |
eyt g—a g —=F =+ 5 : et
o . o | < o 6 Je viens le recevoir, cet ineffable gage;
In - ef - fa-ble, Qu’il nous pro-digue a sa ta - ble. Je veux, briilant de z¢le, en faire un saint usage
Par ta grd - ce Ceux que ton a- mour em - bra - se. Et, m’élevant a toi, Seigneur, pour te bénir,
Rends fi - de - le Sau - ve notre ame im -mor - tel - le. Célébrer de ta mort le touchant souvenir.
Harmonisation au 355 Harmonisation au 583
Texte : Bernhard Derschau, 1591-1630; trad. Cantiques spirituels, Strasbourg, 1758 WIE SCHON LEUCHTET Texte : Recueil Confession d’Augsbourg, Paris, 1800 O GOTT, DU FROMMER GOTT
Mélodie : Philipp Nicolai, 1556-1608 8861 886f 22 313f 37f Mélodie : Neu-vermehrtes ... Gesangbuch, 3¢ réd., Meiningen, 1693 12 12£ 12 12
Texte et mélodie : domaine public Lec 17,15-16; Le 22,15-21 Texte et mélodie : domaine public Lc 22,14-30
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553 Dans sa tendresse infinie

Texte : Frans Mikael Franzén, 1772-1847; trad. Renée Philippe, v. 1925
Meélodie : Hans Thomisson, 1532-1573, Den Danske Salmebog, 1569;
harmonisation : Lutheran Book of Worship, 1978

Texte et musique : domaine public
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1 Dans sa ten - dresse in fi - n - e Jé -
2 Ce - pen - dant, dans notre a - bl - me Vou -
3J¢ - sus, ce mot a do - ra - Dble Tou -
4 Nos p€ - chés, no - tre dé - tres - se, Sur
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sus nous tend les mains. Il a souf-fert, I'a - go-
lant des - cendre en - core, O Jé - sus, tou-chante vic-
jours nous fait sen - tir Quau-tour de toi, a ta
tol tu les a pris; Mais, 0 com - ble de ten-
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ni - e Pour sau - wver les hu - mains. En -
i - me, A re - cher - ché Ila mort, Pour
ta - Dble, Tu veux nous ré u - nir— Car
dres - se, A Dieu tu nous con - duis— Ou -
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fin son a-mour fra - ter - nel Leur ou - vre du sou-
se don-ner a nous, di - sant: «Pre-nez, <ce - ci est
tu rom - pis le pain, Sei - gneur, Vou - lant, a - vant de
bli-ant nos i - ni - qui - tés, Il ou - vre le pa-
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0 JESU, AN DE DINA
716 7f6 876

M1 26,26-29; Rm 8,34
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L'Eglise universelle
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1 LE - glise u - ni - ver-sel-le, Fon-dée en Jé - sus - Christ
2 Par - tout dans la pri - ¢ - re, L'E-glise u - nit les cceurs
3Le mon-de la mé-pri-se, Il <cherche a la bri - ser,
4 Dé - ja sur cet -te ter-re Elle est u - nie a Dieu,
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Est la mai-son nou - vel-le Vi- vant de son Es - prit
Pour in - vo-quer le Pe¢-re, Un méme et seul Sei-gneur.
Des lut - tes 1la di - vi-sent, Son temps pa - rait comp - té.
Et par wun grand mys - t¢ - re Aux ra - che-tés des cieux,
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Du ciel il vint lui- mé - me Pour & - tre son E - poux,
Aux or - dres de son Mal - tre, Rom-pant le mé-me pain,
Mais el - le, dans I'é-preu-ve, Re - ¢oit de Jé - sus-Christ
Car la vie € - ter-nel - le Est pour tous ceux de nous
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Le Ré-demp-teur su - pré-me Don-nant son sang pour nous.
L’E - gli - se fait con -nal-tre A tous l'a - mour di - vin.
Des  for - ces tou-jours neu-ves, Le don de son Es - prit
Dont Christ est le mo - dé - le Dans un cceur humble et doux.
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Texte : Samuel J. Stone, 1839-1900; trad. Richard Paquier, 1905-1985 et Edmond Pidoux, 1908-2004

Musique : Samuel S. Wesley, 1810-1876

Texte et musique : domaine public
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AURELIA
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Ep 2,20; 4.4-6; 1 Co 10,16-17; Ap 7,14b-17

LES CANTIQUES DU DOMAINE PUBLIC

Texte et musique : domaine public

Musique : Lowell Mason, 1792-1872, rév.

Béni soit le lien 557
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1 B¢ - ni soit le li - en Qui
2 Au ciel, vers no - tre Dieu, A -
3 Nous met - tons en com mun Nos
4 Si nous de vons bien - tot Quit -
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nous u - nit en Christ Le saint a - mour, 'a -
vec  joie et fer - wveur, S’¢ - le - vent nos chants
far - deaux, nos la - beurs; En Jé - sus nous ne
ter ces lieux bé - nis, Nous nous re - trou - ve -
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mour di - vin, Que verse en nous I’Es - prit!
et nos  Veeux, Par - fum doux au Sei - gneur.
som - mes qu’un Dans la joie et les pleurs.
rons la - haut, Pour tou - jours € - u - nis.
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Texte : John Fawcett, 1740-1817; trad. Edmond Budry, 1854-1932 BOYLSTON

66 86

Ep 4,3-6; Rm 12,4-5; Jn 17,11.20-23; Psaume 133
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Jérusalem, cité sainte et bénie
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1J¢ - ru - sa - lem, ci - t€ sainte et bé - ni- e, De -
20 mon Sau - veur! ta di - vi - ne pré - sen-ce E
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meu - re de mon Roi, Mon ceeur s’é - lance au
clai - re ce s¢ - jour. Sans tol, les cieux, dans
de cris, de ter - reurs, Car la vic - toire en -
re - gar - de vers toi, Cher - chant des yeux la
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Texte : Johann Matthdus Meyfart, 1590-1642; trad. A. Appia-Lassere, v. 1885
Mélodie : Christlich Neu-vermehrt... Gesangbuch, Erfurt, 1663;

harmonisation : The Lutheran Hymnal, 1941

Texte et musique : domaine public

JERUSALEM, DU HOCHGEBAUTE STADT
10£6 106 6f6 6f6

Ap 21,2-3; Ap 7,9-12; Mt 17,1-9
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pa - ys de la vi - e, J¢ - ru - sa-lem, vers toi,
leur splen - deur im - men-se, Se - raient pri - vés d’a - mour.
fin nous est don - né - e Par le Tri- om - pha - teur!
de - meu - re pai - si - ble Qu’il pré - pa - re pour moi.
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Sans toi, mon Bien su - pr€ - me, Mon Re - fuge et mon
Plus de fa-tigue a - mé - re Plus d’é - pui-sants tra-
Qu’enune humble as - su - ran - ce Jat-tende a - vec fer-
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lons, Vers les sain - tes mon - ta - gnes

Roi, Oh! sans toi, le ciel mé - me

vaux, Mais  pres de Dieu, le Pe - re

veur, Et sain - te pa - ti - en - ce
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Aux di vins ho - ri - zons.

Se rait vi - de pour moi.

Le cé - les - te re - pos.

Le mo ment du Sei -  gneur!
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573 [l est aux cieux une joie immortelle L'Eternel seul est mon Berger 594
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11 est aux cieux u - ne joie im-mor - tel - le ILE - ter - nel seul est mon Ber - ger, De
2 Jé - ru - sa - lem, c’est tol vil - le ¢ - les - te 2 11 vient gué - rir, il vient bé - nir Mon
3 La, plus de deuils, plus de pei - mnes cru - el - les, 3 Mar - chant au long du som - bre val Crain -
A4 Cest la que regne, en - tou - ré de lu - mie¢ - re 4 Pour moi la table il a dres - sé, Face
- - | d 5 Bon - heur et grace, 0 Dieu d’a - mour, Me
2 i T ‘ ; T Py — = )
)y T 2 I = | 3 o
Z b | I | [ = | 8 I | s |
' — —— = = — S | E5 g%
— ) ) 1 | — ! I
f . | . . . . | |
A5 ——— = Ay | —
0 d f d ! 4 | " 1 f — - T I — P—
ZL | ] | B | | | | | ]
e | o [— {7 T D T T d —r
—— A1V | = | L ¢ ] | I | d:’
R R . . R . . ry) [/ (7 & r [} =
Qui cha - que jour ré - jou - it les fi - d& - les —
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Mais u - ne joie in - di - cible, € - ter - nel - le: ime et PIaf - fer - mir Pour me  gui - der sur
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Les bien - heu - reux chan - te - ront des can - ti - ques mon re - pos Vers [I’herbe et  vers les caux.
Dieu  trois fois saint qui nous a don - né Iré - tre: son che - min, Mon Dieu sai - sit ma main.
< ﬁ o & o pres de moi Mon slr ap - pui, mon Roi.
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Les cceurs sont  tous a - ni - més de sa  flam - me.
Tou - tes pri - & - res se - ront ex - au - cé - es.
A 'E - ter - nel, sou - ve - rain ma-gni - fi - que.
En lui, par lui, nous vou - lons tous re - nal - tre
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Texte : Pierre Abélard, 1079-1142; anglais : John Mason Neale, 1818-1866; trad. Flossette du Pasquier, née en 1922 0O QUANTA QUALIA Te’f[e - The }.’.w.zlms OfD,"Vid in Meeter, Edimhou.rg, ,1650; trad. Pauline Martin, v. 1950 BELMONT
Mélodie : Antiphoner, Paris, 1681; harmonisation : John B. Dykes, 1823-1876, rév. 10f 10f 10f 10f Mélodie : William Gardiner, 1770-1853; harmonisation : The Lutheran Hymnal, 1941 86 86
Texte et musique : domaine public Ap 7,10-17; 21,27 Texte et musique : domaine public Psaume 23; In 10,11; Ap 7,17
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Bon Sauveur, Berger fidele
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1 Bon Sau - veur, Ber - ger fi - d¢ - le, Con - duis -
2 Dans tes i - ches pd - tu - ra - ges, Ap - prends -
3 Toi qui  nous re - c¢us par gra - ce, Bien que
4 Bon Sau - veur, Ber - ger fi - de - le, Pour que
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nous par ton a - mour; Et, de ta main pa - ter -
nous a te cher - cher; Que sous tes di - vins om -
fai - bles et p€ - cheurs, Par ta puis-sance ef - fi -
nous sui - vions tes pas, Rem - plis-nous d’un nou - veau
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ca - ce Pu - 1 - fie en - core nos  Cceoeurs.
e - e Et por - te - nous dans tes bras.
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Texte : Hymns for the Young, 4° éd., Londres, 1836; tr. H. Mégroz-Cornaz 1818-1900 BRADBURY

Musique : William B. Bradbury, 1816-1868

Texte et musique : domaine public

717 717 et refrain

Psaume 23; Jn 10,1-16; Ep 2,4-5; Rm 5,8
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Jésus, Sauveur, pilote-moi
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Dans la lumiere tu viens, 0 Pere

607
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1 Dans la lu-mi¢ - re Tu viens, 8 Pe - re; La nuit s’ap-
2 Dieu, ma cou-ron - ne, Toi qui par-don - nes, Par ta clé -
3Car la mi-s¢ - re Prend fin sur ter - re, A - pres To -
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1 Jé¢ - sus, Sau - veur, pi - lo - te - moi Sur la mer
2 L me - re sait cal - mer I’en - fant, Et comme elle
3 Lors - que je m’ap - pro-che du port Des ré - cifs,
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plei - ne  d’ef froi Vers moi rou - lent des flots noirs,
aux flots bruy - ants Quand tu dis: «A -pai-sez-vous»,
le cou-rant fort M’en - [& - vent paix et re - pos,
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Qui font per - dre tout es - poir Ma carte et
Le vent perd tout son  cour - roux, Toi, de la
In - dique a tra - vers flots, Le seul pas
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pro - che, Et tu es pro - che, Car tu te pen - ches sur
men - ce, Ta Dbien - veil-lan - ce, Daigne € - car - ter mon péc -
ra - ge, Les lourds nu - a - ges, Tu res - plen - dis, 0 so-
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moi cha-que jour. Quand je som-meil -le, Sur moi ~~ tu
hé de tes yeux. Viens et m’é - clai - re, Sou-tiens, )
leil at - ten - du; Pe - re si ten - dre, Je puis donc at -
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veil - les, Quand je m’é-veil -le, Tu ver - ses, mer-veil - le
Pe - re, L4 - me si fré - le, La foi qui chan-cel - le;
ten - dre De - vant ta fa - ce Ta paix et ta gra - ce!

Texte : Edward Hopper, 1818-1888; trad. Chants d’Espérance, 1995
Musique : John E. Gould, 1822-1875

Texte et musique : domaine public
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mon com-pas, c’est toi, Oh - gneur, pi-lo-te - moi
mer le puis-sant  Roi, Oh, - gneur, pi-lo - te - moi.
sa - ge sir et droit, Oh, - gneur, pi-lo - te - moi.
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Texte et musique : domaine public

Meélodie : Johann G. Ebeling, 1637-1676; harmonisation : Service Book and Hymnal, 1958

o) I - I | | )
hal TN | = I
=S EsS S S SS S s
9 7 I f I T n |
J A
re—g - —a— — i
| 1 e 11
- - s - : —.
Tes dons de gri ce, de paix et d’a- mour.
Jai  tout re - mis en tes mains, 6 mon Dieu!
Vers ces clar - tés mes es - poirs sont ten - dus!
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Texte : Paul Gerhardt, 1607-1676; trad. Pauline Martin, v. 1950 DIE GULDNE SONNE
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Psaume 145; Psaume 33; Ps 40,5; 1 P 5,7
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Au monde, a ses faux biens
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O Dieu, notre aide aux temps anciens 612
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10 Dieu, notre aide aux  temps an - ciens, Es -
2 A ’'om - bre de ton tréne, as - sis, Tes
3 Quand les col - li - nes et les flots Se
4 Mille ans, Sei - gneur, sont a tes yeux Plus
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poir des temps nou - veaux, Aux jours mau - vais, puis -

saints ont ha - bi - té Ton bras vail - lant nous

con - fon - daient mé - Iés, Seul tu ré - gnais sur

brefs qu’un  soir en - fui, Plus brefs que Pau - be
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sant sou - tien, Notre € - ter - nel re - pos.

garde aus - si En tou - te st - re - té

le cha - os De toute é - ter - ni - té

dans les cieux Lors - que prend fin la nuit.
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5 Le temps comme un torrent fougueux
Emporte ses enfants.
Ils passent, comme un réve heureux

S’envole au jour naissant.

6 O Dieu notre aide aux temps anciens
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1 Au monde, a ses faux biens je re-non - ce sans pei - ne,
2 Le monde ai - me 1I'é-clat, les di-gni - t¢s, la pom - pe,
3 De 'or et de l'ar-gent dont il fait son i-do - e,
4 Je te fuis, mon - de vain, et ton com-merce im - pi - e,
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Son bon-heur est fra - gile et sa joie est trop vai - ne;
1l suit a-vec ar - deur un fan - td - me qui trom - pe;
Le monde est en - chan - té, son ftré - sor le con-so - le;
Dé - sor - mais a J¢ - sus je con-sa-cre ma vi - €
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Je pré - f& - re J¢ - sus et l'es-poir des chré - tiens
De ses veeux in - sen - sés je dé - ta - che les  miens.
Je con - nais des tré - sors plus ré - els que les siens
11 r¢ - gne sur mon ceceur en Mal - tre sou - ve - rain;
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Aux plai-sirs de la terre, au monde, a ses faux Dbiens.
Pour Jé - sus je re - nonce au monde, a ses faux Dbiens.
Et mon ceeur se re - fuse au monde, a ses faux biens.
JE - sus est tout pour moi; je te  fuis, mon - de vain.
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Texte : Georg Michael Pfefferkorn, 1645-1732; trad. Cantiques spirituels, Strasbourg, 1758
Meélodie : Ahasverus Fritsch, 1629-1701; harmonisation : Lutheran Service Book, 2006

Texte et musique : domaine public

WAS FRAG ICH NACH DER WELT
12 12f 12 12

1Jn2,15-17; Ph 3,7-9; Ps 73,25; Rm 12,2

Espoir des temps nouveaux,
Aux jours mauvais, puissant soutien,
Notre éternel repos.
Texte : Isaac Watts, 1674-1748; trad. Pauline Martin, v. 1950 SAINTE ANNE
Mélodie : William Croft, 1678-1727; harmonisation : The Lutheran Hymnal, 1941 86 86

Texte et musique : domaine public

Psaume 90; 2 Co 4,16-18; Rm 8,18; Ps 46,2-4
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Pressé de ma douleur
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1 Pres - s¢ de ma dou - leur, Je m’a- dresse au  Sei - gneur;
2 A - lar - mé du pé - ché, Je me tiens at - ta - ché
3Me -na-cé€ de la mort. Je n’en crains pas [ef - fort;
4 (:) Jé - sus, c’est sur toi, Que se fon - de ma foi;
50 Dieu, par ta fa - veur Ré -ponds & mon ar - deur;
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Je sais, que sa
Au  Ré-demp-teur
Jé - sus est mon

Ton sang d’un prix

clé - men - ce,
du mon - de,
par - ta - ge,

im - men - se

QL

&

E - ga-le

Ol mon es - poir se

La mort mon
Sou-tient mon
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sa puis - san - ce:
fon - de;
a - van - ta - ge,

pé - ran - ce:
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Que ta fa - ce me lui - se, Que ta main me con-dui - se
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Ja - mais il

Qu1 conque a

i
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n’a-ban - don ne

lui se don - ne.

Dans la mort, dans la vi - e, En Iui je mecon-fi - e

Et Dieu, que je r1é - cla-me, Pren-dra soin de mon 4 - me.

Pour ex - pi - er mon cri-me, Tu tof - fris en vic-ti - me.

Au  sé-jour, ou les an-ges Cé - & - brent tes lou-an - ges.
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Texte : Veer schone nye Geistlike Leder, Liibeck, avant 1603; trad. Cantiques spirituels, Strasbourg, 1758 AUF MEINEN LIEBEN GOTT
Meélodie : Kurtzweilige teutsche Lieder, Niirnberg, rév.; harmonisation : The Lutheran Hymnal, 1941 66 6f6f 6f6f

Texte et musique : domaine public

Psaume 25; Ph 1,21; 2 Th 3,3; Tt 3,4-7

Quel repos céleste
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1 Quel re - pos cé - les-te, Jé - sus, d’ére a  toi! A toi pour la
2 Quel re - pos c€ - les-te! mon far - deau n’est plus! Li - bre par le
3 Quel re - pos cé€ - les-te! Tu con - duis mes pas, Tu me com-bles
4 Quel re - pos cé - les-te, quand en - fin, Sei-gneur, Au-prés de toi,
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mort et la vi - e, Dans les jours mau-vais de chan-ter a-vec foi:
sang du Cal - vai - re, Tous mes en - ne - mis, Jé - sus les a vain-cus,
de tes ri-chess-es, Dans ton grand a- mour, cha-que jour tu sau - ras
jau-rai ma pla-ce. A - pres les tra-vaux, les com-bats, la dou-leur,
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Tout est bien, ma paix est in-fi - ni - e! Quelre - p
Gloire et lou-ange a Dieu no-tre Pe - re!
Dé - ploy - er en-vers moi tes ten-dres - ses.
A ja - mais je pour-rai voir ta fa - ce!
J J p Quel re - pos,
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Quel re - pos, Quel re - pos, quel cé - les - te re - pos.
Quel re - pos,
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Texte : Horatio G. Spafford, 1828-1888; trad. Amélie Humbert, 1851-1936 IT IS WELL

Musique : Philip P. Bless, 1838-1876

Texte et musique : domaine public

11 8f 11 9f et refrain

Es 26,3; L 2,29; Rm 5,1; Col 3,15
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Kyrie eleison
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,3Ky - r1-e e let - son. Ky - ri-e e-1lei - son
2 Chris - te e lei - son. Chris - te e -lei - son.
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Ky - r-e le - 1 - son
Chris - te le - 1 - son

Texte : traditionnel
Musique : russe orthodoxe

Texte et musique : domaine public

Ps 51,3; Lc 17,13; Mt 20,30

Quel ami fidele et tendre
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fi - dele et ten-dre, Nous

fi - dele et ten-dre Nous
fi - dele et ten - dre Nous

1 Quel a - mi
2 Quel a-mi
3 Quel a - mi

-

a - vons en
a - vons en
a - vons en

Jé - sus-Christ,
Jé - sus-Christ,
Jé - sus-Christ,
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Tou - jours prét & nous en - ten - dre A
Tou - jours prét

Tou - jours prét

SRSV SV

ré-pondre a

N T

no - tre  cri!
nous com-pren -dre  Quand nous som-mes en sou - ci!
nous dé - fen - dre Quand nous pres - se ’en-ne - mi!
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Il con-nait nos dé - fail -lan - ces, Nos chu-tes de cha-que jour.
Di - sons-lui tou-tes nos crain-tes, Ou - vrons-lui tout no - tre coeeur!
I1 nous suit dans la mé - 1€ - e, Nous en-tou-re de ses bras,
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Sé - vere en ses

Bien-t6t ses pa - ro-les sain-tes Nous ren-dront le vrai bon-heur.
Et c’est lui qui tient I'é

e T o5 s o

ex -1 - gen-ces, Il est riche en son a - mour.

pé - e, Qui dé - ci-de les com-bats.
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Jésus est notre ami puisqu’il donne sa vie pour nous (Jean 15,13).

4 — )

Grdce a son sacrifice sur la croix, nous osons prier a Dieu notre Pére avec confiance en toutes circonstances.

Texte : Joseph M. Scriven, 1819-1886; trad. Emile Bonnard, 1885-1933
MEélodie : Charles C. Converse, 1832-1918; harmonisation : The Hymn Book, 1971

Texte et musique : domaine public

CONVERSE
77 7f7 D

Mt7,7-8; Hé 4,15; Jn 15,14-16; 1 P 2,24
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656 Loué¢ soit a jamais

A 5 Au seuil de ses parvis
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705 I . | I ——— 4_,4_% Chantent les bienheureux :
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S —— d—‘—q =2 —— « Louange au Fils, au Saint-Esprit,
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A notre Dieu. »
1 Lou - ¢ soit a ja - mais Le Dieu de nos al - eux, Je joins ma voix aux leurs
% 1I\J/f)u - ¢ soit le Sei- gneur M9n Roi, mon seul Sau - veur; Chantant la majesté
on Sau - veur et mon Dieu M’a ju - ré son a - mour; Et le pouvoir de mon Seigneur
4 Sur les monts de Si - on I de-meure a  ja - mais,

' | | Et sa bonté.
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Il re - gne pour I'é - ter - ni - t¢  Dans les hauts lieux.
Je cher-che - rai le vrai bon-heur En I'a - do - rant . . . ,
Je mon - te - rai jus- ques aux cieux Plus haut tou - jours. Glou‘e a Dieu notre Créateur 657
Vic -to - i - eux des pas - si-ons, En tou - te paix :
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Je suis grand, dit Yah - vé, L’'u - ni - vers est a moi I ' ' I
Je re - nonce a mes biens Pour ser - vir Jé - sus - Christ
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A - do-rons le nom vé-né - r€ De no - tre Roi. 2 1 M— g— = ! S — 2 n |
Et je ne man-que - rai de rien Dans ses par - vis. ~I
Chan-te - rai sa gloire a - vec foi A tout ja - mais. teur! Lou - ange et gloire au Dieu Sau - veur! A - men.
Il ac - com-plit tous ses des-seins Dans la clar - té. | e # o - o
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Texte : Théodore Monod, 1836-1921 PSAUME 134
Texte : Thomas Olivers, 1725-1799; trad. Flossette du Pasquier, née en 1922 YIGDAL Mélodie : Trente quatre Pseaumes de David, Genéve, 1551, réd. Loys Bourgeois; 88 88
Meélodie : air hébreu; harmonisation : Hymns Ancient and Modern, 1875 6684 D harmonisation : The Lutheran Hymnal, 1941

Texte et musique : domaine public Ex 3,6.14; Ps 142,6-7; Ps 9,8-12; Ap 4.8 Texte et musique : domaine public Psaume 150; Es 6,1-4; Ap 4,8
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662 Toi qui disposes Louons du Seigneur 667
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é Toi Cc11u1 dis - po - ses De tou - tes cpo - ses, gt nous les 1 Lou - ons du Sei - gneur le nom glo - i - eux
2 Le don su - pré - me 8}%6 la mam s¢ - me, S est no - tre 2 Van - tons son pou - voir, chan - tons sa  bon - (€
Que, par ta grd - ce, L’ins-tant qui pas - se Serve a nous 3 Le Dieu tout - puis - sant cré - a 'u - ni - vers
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par - don, c’est ta paix; Et ta clé - men - ce, !
rap - pro - cher de toi; Et, qu’a chaque heu - re, Et pour son a - mour ren - dons grice a  Diey;
I1 vit dans les cieux, vé - tu de beau - té;
N o e O = = Puis il l'en-tou - ra du  man - teau des mers.
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No/ -tre pri - ¢ - re De re - con - nais-sance et d’a - mour! ,‘?ﬂ ; — | } — i I l
Tré - sor im-men - se, Est le plus grand de tes bien - faits. i } “—f—‘l ! ﬂ o l
Vers ta de-meu - re, Nos ceceurs s’é¢ - I&¢ - vent par la foi! > e & r Er
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o - * - Il est mon re - fu - ge, mon seul dé - fen - seur
L B i j L — —a— L'ou -ra - gan fait ra - ge, tout est dé - chal - né,
L) 2 = — ' ! F = I i Il ré - git le mon - de, tout lui o - bé - it
Et dans les mon - ta - gnes, dans tous les val - lons,
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Et dans les cieux reé - gne, nim - bé de splen - deur.
Et 'o - ra - ge gron - de, s’il est ir - - té
Ses lois im-mu - ab-les ¢ - glent l'in - fi - ni.
S’ex - ha - le en ro - sée, nous com - ble de dons.
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Texte : Blanche Sautter, née en 1850 SCHONSTER HERR JESU Texte : Robert Grant, 1779-1838; trad. Flossette du Pasquier, née en 1922 HANOVER
Mélodie : air silésien, X1x® siécle; harmonisation : Service Book and Hymnal, 1958, rév. AfAf8 4f4f8 Mélodie : William Croft, 1678-1727; harmonisation : The Lutheran Hymnal, 1941 10101111
Texte et musique : domaine public Psaume 103

Texte et musique : domaine public Psaume 104; Ps 103,20-22; Es 66,15; Le 1,78
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672 Alléluia! Soit gloire a Dieu
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1 Al - 1€ - Iu - ia! Soit gloire 4 Dieu! Chré-tiens, bé - nis - Van - tez, Chan - tez Sa puis-san - ce, Sa clé - men - ce
2 Al - 18 - Iu - ia! Verbe € - ter - nel, Sau - veur de I’hom - C’est  toi, Grand Roi, Que I'E - gli - se So-len - ni - se
3Al - 1€ - 1u - ia! Cé - leste Es - prit, De no - tre ceeur Grand Dieu, Ton feu Sa -lu - tai - re Ré-gé - ne - re
4 Al - 1é - lu - ial Dieu trois fois saint! Que ton au - gus - En - tends Nos chants, Fa - vo - ri - se Ton E - ¢gli - se;
| " - - J—ﬁ\i I I |
S — % L | f P ——————— e
1  — ~ | —< o i i I I
[ [ I ' I byl | I [ | u I
e
"? ﬁﬁ ~ —y ! i I f . ! 9 ﬁu N N [ T " |
{ey* 4 | ¢ - o — | g z e {
r -r @ er r 2
sons  en tout lieu Son nom et sa mé - moi - rel Quon ré - vé - re Dans les cieux et sur la  ter - re.
me cri - mi - nel, Re - ¢ois notre humble hom-ma - ge! Di - vin Mal - tre, Heu-reux qui peut te con - nal - tre!
humble et con - trit Re - ¢ois les veeux sin - c@ - res! Le fi - de - le; Ta ver - tu le re - nou - vel - le.
te nom soit craint Par tout ce qui es - pr - re! Que les an - ges Ré - pon - dent 2a nos lou - an - ges!
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Cé - 1€ - brons du Pere €& - ter - nel Par un can - ti -
Pé - né - twé de ta cha-ri - t€ Ton peu - ple, par
A toi seul 1l est con - sa - Cré; Fais, Sei - gneur, qu’il
Ré - gne sur ton peuple a ja-mais, Fais que tout IT'u -
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que so - len - nel La gran - deur et la gloi - re!
toi ra - che - té, Te Dbé - nit d’4ge en & - ge.
soit  pé - né - tré De tes vi - ves Iu - mi¢ - res.
ni - vers en paix A - do - re ton em - pi - re.
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Texte : Geistreiches Gesang-Buch, Darmstadt, 1698; trad. Cantiques spirituels, Strasbourg, 1758 WIE SCHON LEUCHTET
Mélodie : Philipp Nicolai, 1556-1608; 886f 886f 22 3f3f3f 7f

harmonisation : Choralbuch zum Evangelischen Kirchengesangbuch, Berlin, 1955

Texte et musique : domaine public Ap 19,1; Ps 145,15-16; Ap 7,9-17; Tt 3,4-7
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Tant que le monde durera 679
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1 Tant que le mon - de du - re - ra Christ no - tre
2 Les peu-ples chan - t¢ - ront tou - jours Les  grands bien-
31 a sou - mis le monde en - tier, Rom - pu les
4 Fre - res, le - vons - nous a - vec foi Pour rendre hom-
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Mai - tre € - gne - ra, Tant que les as - ftres
faits de son a - mour; Les voix d’en - fants pro -
liens des pri - son - niers, Don - né la  paix aux
mage a no - tre Roi; Les an - ges chan - tent
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glo - 11 - eux Ray - on - ne - ront du haut des cieux.
cla - me - ront La ma-jes - t& de son saint nom.
mal - heu - reux, Et bé - ni tous les mi - s€ - reux.
dans les cieux Glo - 11 - fi - ant le seul wvrai Dieu.
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Texte : Isaac Watts, 1674-1748; trad. Flossette du Pasquier, née en 1922 DUKE STREET

MEélodie : attr. John C. Hatton, mort en 1793; harmonisation : The Lutheran Hymnal, 1941

Texte et musique : domaine public

88 88

Ps72,5-11.17; Ap 11,15; Ps 8,3; Mt 21,15-16; Mt 11,28
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685 Qu’ils sont beaux sur les montagnes
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1 Qu’ils sont beaux sur les mon - ta - gnes, Les pieds de tes Qui pour son Mai - tre ssou - bli - e

2 Oui, pour croire, il faut en - ten - dre La nou - vel - le Pour qu’il préte un cou do - ci - le

3 Ain - si, €-moins de la grd - ce, Pour rem - plir ce Mais les pé - cheurs m - sé& - ra - Dbles

4 Di - tes au cecur dé - bon - nai - re Que Christ est sa Que Christ fait d'un coeur a - o1 - de
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ser - vi - teurs Qui  par - cou - rent les cam - pa - gnes En an - non - cant ses ver - tus!

du sa - lut; Au - cun ccur ne peut se ren - dre Au joug & - ger du Sau - veur.

but di - vin, Al - lez donc de place en pla - ce Qui sur leurs maux meé - nent  deuil

gué - ri - son, Et que sa  mort sa - Iu - tai - re Un coeur de grice ar - ro - sé.
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Pré - chant la grice aux pé - cheurs! 6] dé - i - ci- I:lus pu1ssapts que t?us les rois,
Sans vrai mo - tif et sans  but. Mais il faut que Préchez de Dieu la clémence,
Con - vi - er au grand fes - tin Non ces 4 - mes Du Christ les douleurs en croix.
Dé - truit le mor - tel poi - son. An - non-cez au Un prédicateur s’ abuse

il ; e ﬁ‘ S’il préche un autre Sauveur.
| 2 | : 2 F | i Anatheme a qui refuse
| ' De I’annoncer au pécheur!
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ey - se vi - e Dun ser - vi- teur de Jé - sus
'E - van - gi - le Soit ac - cep - té du pé - cheur,
in - domp - ta - bles, Ces mon - dains gon - flés d’or-gueil,
coeur ti - mi - de, Au p€ - cheur con - ftrit, bri - sé,
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Pasteurs et assemblée

Texte : Recueil Empaytaz, 1824; rév. Louons le Seigneur, 1975 GALILEAN
Meélodie : Joseph Barnby, 1838-1896; harmonisation : The Lutheran Hymnal, 1941 77 77 D

Texte et musique : domaine public Rm 10,14-17; Es 52,7-10; Mt 22,1-14; Ga 1,8-10
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706 Seigneur, quand vient I’obscurité Jour du Seigneur 716
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1 Sei - gneur, quand vient l'obs - cu - ri - t6 Bé - ni sois - 1 Jour du Sei- gneur, Jou-vre mon ceur A~ ta dou-
2 Par - don - ne - moi mon vil pé - ché Au nom de 2 Dieu tout - puis - sant, Dieu bien - fai - sant, Jai be - soin
3 Fais que je vi - ve sain - te - ment A - fin qua 3 Ta vé - 1 - té, Ta cha -1 - Bril - lent dans
4 Fais qu’en toi je re - pose, O Dieu, Et quand je 4 A tes cb - tés, Par ta bon - Je marche en
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mes der - niers mo - ments La mort me  soit un ce u - me - re. our S0 - fen - nel, LE - ter -
fer - me - rai les yeux Res - tau - re - moi par de ta gra - cCe E - clai - re moli, Sou - tiens ma
| o ‘| | ta Pa -0 - le Seule elle ins - truit, Guide et con -
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gain  bé - ni, Et prends - moi dans ton pa - ra - dis. oJ | [~—]
le som - meil Pour mieux te ser - vir au ré - veil nel Con - sa - cre ma pri - @& ) e
o ﬁ ‘ ! — P : - f01.; Je viens cher - cher ta fa - ce.
2 | | I P ' : F 5 q duit Notre  adme et la con - SO - le.
1 ' 1 ] ] I |
| F | I < . .
nés, Jen ai  pleine as - su - ran - ce.
jour L'em - bra - se de sa flam - me!
D L o —
5 Si parfois le sommeil me fuit /A 6 Chantez a Dieu, vous ses enfants ) ﬁ h — ! | d
En toi je cherche mon appui. Et vous, ses anges triomphants : — ! | ' ! ' . 0
Seigneur, protége mon repos Gloire a celui qui nous bénit,
Et garde-moi de tous les maux. Au Pere, au Fils, au Saint-Esprit.
Texte : Thomas Ken, 1637-1711; trad. Flossette du Pasquier, née en 1922 TALLIS® CANON Texte : Mathias Engel, 1753-1811 ACH GOTT UND HERR
Mélodie : Thomas Tallis, v. 1505-1585; harmonisation : The Lutheran Hymnal, 1941 88 88 Meélodie : As hymnodus sacer, Leipzig, 1625; harmonisation : The Lutheran Hymnal, 1941 446f 446f

Texte et musique : domaine public P5 92,2-3; 4,9; Psaume 91 Texte et musique : domaine public Ps 3746
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722 Guide-moi, Berger fidele
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1 Gui - de - moi, Ber - ger fi - de-le, En ce mon-de nour - ris - moi, De ta grd - ce nour-ris - moi.
2 Christ, tu es la sour - ce vi - ve Des biens les plus bou - cli - er, Sois  mon roc, mon bou-cli - er.
3 Du Jour - dain, je suis les ri-ves; Quand j’ai peur, ras - chan - te - rai, A ja - mais je chan-te - rai.
.h >3 o . "3
T .' | | | .' e el o F If;q_;D_lllﬁo_Qe_"
i | | — ) ® P g @ I > P |
I I i ~ T = — ! 1 I T T i |
I — - l I ——— u | |
f) ¢ . — \
o - | ] ] | I | | ]
y 4% ﬁ I | f N | |
& ——— = =
e g $
pe - le - rin, Prends 2 tol mon  coeur re - bel - le,
pré - ci - eux; Fais  que pour toi seul je vi - ve,
su - re - moi. A Si - on, qu’en - fin jar - ri - ve,
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Gui - de - moi, sois mon Sou - tien, Pain de vi - e,
Gui - de - moi  du haut des cieux; Viens, pro-t - ge,
Af - fer - mis ma fai - ble foi; Tes lou-an - ges,
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pain de vi - e, De ta grd - ce nour - ris - moi,
viens pro-t&¢ - ge, Sois mon roc, mon bou - cli - er,
tes lou-an - ges, A ja-mais je chan - te - rai,
. 0 | - ] ]
‘H—;,- | e ; e
'  IV— | ] | | | 1
S —— |
Texte : William Williams, 1717-1791; trad. Flossette du Pasquier, née en 1922 CWM RHONDDA
Musique : John Hughes, 1873-1932 767 767 7677

Texte et musique : domaine public Ex 15,13; Ex 13,21-22; Jn 6,32-35; Jn 4,14
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O Seigneur, bénis la Parole
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10 bé nis la Pa - ro - le
2Ja - ta sainte in - flu - en - ce,
3 Trop elle est sans ra - ci - ne
4 Quand a rien ne re - non - ce
5 Ah! que, ton E - van - g - le
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Que nous - nons d’ou - ir: Ne per - mets pas quel-le
Trop sou - vent Ma - lin A dis - per - s€  cet - te
En un ter - rain pier - reux; Le so - leil vient: el - le
Des biens qui l'ont com - blé, El - le pé - rit: ain - si
S’em - pa - rant nos coeurs Ces quel - ques grains en don -
) il s el p—
I.in |
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s’en - Vo tre sou - ve - nir.
se - men pan - dit ta main.
dé - «cli I'ar - deur de ses feux.
la ron E touf - fe - ra le blé.
nent mil A gloire, 0 Sei - gneur!
O - | | /J . i |
. = | = o) | = i |
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Texte : Ascan-Henri Lutteroth, 1802-1889 TWENTY-FOURTH

Meélodie : Lucius Chapin, 1760-1842, rév.

Texte et musique : domaine public
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